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ΔΤΥΑΡΙΣΙΔ 

ην ζεκείν απηφ ζα ήζεια λα εθθξάζσ ηηο ζεξκέο κνπ επραξηζηίεο ζε φζνπο κνπ παξείραλ 

ππνζηήξημε ηφζν εζηθή, φζν θη επηζηεκνληθή θαηά ηε δηάξθεηα ησλ ζπνπδψλ κνπ ζην 

Πξφγξακκα πνπδψλ κε θαηεχζπλζε ηε Μεηάθξαζε φζν θαη θαηά ηελ εθπφλεζε ηεο 

εξγαζίαο κνπ.  

Αξρηθά ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ ηνλ επηβιέπνληα θαζεγεηή κνπ θχξην Ίζεξε Γεψξγην, 

γηα ηελ επηζηεκνληθή ηνπ θαζνδήγεζε ζε φιε ηε δηάξθεηα ηεο εθπφλεζεο  απηήο ηεο 

εξγαζίαο. 

Δπίζεο ζα ήζεια λα επραξηζηήζσ ηελ νηθνγέλεηά κνπ γηα ηελ εζηθή ζπκπαξάζηαζε πνπ 

κνχ έδεηρλαλ ζηε δηάξθεηα ησλ ζπνπδψλ κνπ. 
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ΠΔΡΙΛΗΦΗ 
 

Ζ χπαξμε ησλ πνιιψλ θαη δηαθνξεηηθψλ πνιηηηζκψλ θαη γισζζψλ είλαη γλσζηή 

απφ ηνλ Πχξγν ηεο Βαβέι, νπφηε ν Θεφο εμαηηίαο ηεο αιαδνληθήο ζπκπεξηθνξάο 

ησλ αλζξψπσλ, ηηκψξεζε ηνπο θαηαζθεπαζηέο ηνπ Πχξγνπ λα κηιάλε 

δηαθνξεηηθέο γιψζζεο, κε ζηφρν λα κελ νινθιεξσζεί πνηέ ην έξγν.  

Απφ αξραηνηάησλ ρξφλσλ, ινηπφλ, ε κεηάθξαζε ήηαλ ην κέζν επηθνηλσλίαο 

κεηαμχ αιιφγισζζσλ πνπ ρξεζίκεπε ζηελ αληαιιαγή απφςεσλ, γλψζεσλ ,ηδεψλ 

θαη πξντφλησλ. Ζ παγθνζκηνπνίεζε, πνιππνιηηηζκηθφηεηα θαη ε εμάπισζε ηνπ 

δηαδηθηχνπ κεηέβαιαλ ηα δεδνκέλα ηεο ζχγρξνλεο θνηλσλίαο, δίλνληαο έλαλ πην 

ζεκαληηθφ ξφιν ζηε κεηάθξαζε. Έηζη ε κεηάθξαζε απνηέιεζε ην απαξαίηεην 

κέζν πνπ ζα εμαζθάιηδε ηελ επηθνηλσλία κεηαμχ ησλ πνιηηηζκψλ θαη ε βαζηθή 

πξνυπφζεζε γηα ηελ επηβίσζε κηαο γιψζζαο.  

Δπίζεο ε κεηάθξαζε είλαη παξνχζα ζηελ θαζεκεξηλή δσή, ζηελ θνηλσληθή δσή,  

ζηελ ηερλνινγία, ζηελ νηθνλνκία θαη ζηηο επηζηήκεο. ηηο κέξεο καο πνιινί 

άλζξσπνη καζαίλνπλ μέλεο γιψζζεο θαη πνιιά θείκελα θαη βηβιία κεηαθξάδνληαη 

ζε άιιεο γιψζζεο. Ζ κεηαθξαζενινγία αλήθεη ζηηο επηζηήκεο θη απνηειεί ηνλ 

θιάδν ηεο γισζζνινγίαο πνπ έρεη σο αληηθείκελν ηελ κειέηε ηνπ κεηαθξαζηηθνχ 

θαηλνκέλνπ. 

Ζ παξνχζα εξγαζία πξαγκαηεχεηαη ηελ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ πνπ 

ζρεηίδνληαη κε ηελ κεηαθξαζενινγία. 

ηφρνο ηεο εξγαζίαο είλαη λα κειεηεζεί θαη λα παξνπζηαζηεί ε αλάιπζε ησλ 

παξαπνκπψλ πξνθεηκέλνπ λα ζπκβάιιεη ζεηηθά ζηηο κειινληηθέο έξεπλεο πνπ 

ζρεηίδνληαη κε ηελ Μεηαθξαζενινγία. 

Λέμεηο-θιεηδηά: κεηάθξαζε, επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε, αλαθνξέο 
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ABSTRACT 

The existence of the many different cultures and languages is known from the 

Tower of Babel, so God, because of the arrogant behavior of the people, has 

punished the Tower builders to speak different languages, with the aim of never 

completing the work. 

Since ancient times, therefore, translation has been the means of communication 

between bilinguals that used to exchange views, knowledge, ideas and products.  

Globalization, multiculturalism and the spread of the Internet have changed the 

facts of modern society, giving a more important role to translation. Thus, 

translation was a necessary means of ensuring communication between cultures 

and the basic prerequisite for the survival of a language. 

Also, translation is present in everyday life, in social life, in technology, in 

economics and in science. In the days there are about 6,000 words and many 

people learn other languages and many texts and books are translated into other 

languages. Translation science belongs to the sciences and is the branch of 

linguistics dealing with the study of the translation phenomenon. 

The present work deals with the analysis of references related to translation. 

The aim of the thesis is to provide an analysis of the references in order to 

contribute positively to future research related to Translation.  

 

Keywords: translation, citation analysis, citation 
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1. ΔΙΑΓΧΓΗ 

1.1 Αληηθείκελν εξγαζίαο 

Ζ παξνχζα εξγαζία έρεη σο αληηθείκελν ηε ζπιινγή θαη ηελ  αλάιπζε ησλ 

παξαπνκπψλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ηνλ ηνκέα ηεο κεηάθξαζεο θαη ηεο 

Μεηαθξαζενινγίαο κε ζηφρν λα κειεηεζεί ε Μεηαθξαζενινγία ζηνλ ειιεληθφ 

ρψξν.  

Δηδηθφηεξα ζηφρνο ηεο εξγαζίαο είλαη λα κειεηεζεί ε επηξξνή ησλ ζπληαθηψλ, ηα 

είδε ησλ θεηκέλσλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη, θαζψο θαη ηα θχξηα ραξαθηεξηζηηθά 

ηνπο. Ζ εξγαζία δηαθξίλεηαη ζην ζεσξεηηθφ θαη ζην πξαθηηθφ κέξνο. 

Αξρηθά παξνπζηάδεηαη ην ζεσξεηηθφ ππφβαζξν ηεο εξγαζίαο θαη εηδηθφηεξα 

παξνπζηάδεηαη ε κεζνδνινγία πνπ αθνινπζείηαη θαη αθνξά ηε ζπιινγή δεδνκέλσλ 

πνπ πξνέξρνληαη απφ ππάξρνπζεο εξγαζίεο ζρεηηδφκελεο κε ηε κεηάθξαζε θη απφ 

άιιεο δηαδηθηπαθέο πεγέο. 

ηε ζπλέρεηα νη παξαπνκπέο αλαιχνληαη εθηελψο θαη εξεπλψληαη νη ηάζεηο θαη νη 

θαηεπζχλζεηο ηεο κεηαθξαζενινγίαο. 

Αθνινπζεί ε πξαθηηθή αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ πνπ πξνέθπςαλ κε ηε ρξήζε 

ζηαηηζηηθψλ εξγαιείσλ πνπ επεμεξγάδνληαη ζηαηηζηηθά ηα δεδνκέλα. 

1.2 Μεηάθξαζε θαη Μεηαθξαζενινγία - νξηζκνί 

H κεηάθξαζε θαη ε ηθαλφηεηα ηνπ λα κεηαθξάδεη θαλείο απαηηεί ζεσξεηηθή 

θαηάξηηζε θαη κηα ηερληθή πνπ πξνυπνζέηεη ηε ρξήζε θάπνησλ κεζφδσλ (ειιά-

Μαδή, 2010:12). 

Πνιινί νξηζκνί έρνπλ πξνζπαζήζεη λα απνδψζνπλ ηελ έλλνηα ηεο κεηάθξαζεο.  

Πξφθεηηαη γηα ηε κεηαθνξά θαη απφδνζε ελφο γξαπηνχ θεηκέλνπ ή ηνπ πξνθνξηθνχ 

ιφγνπ ζε γιψζζα δηαθνξεηηθή απφ απηήλ πνπ βξίζθεηαη θαη γηα ηελ παξαγσγή 
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ελφο λένπ γξαπηνχ θεηκέλνπ ή ηνπ πξνθνξηθνχ ιφγνπ ζηελ γιψζζα  ζηελ νπνία ζα 

πξέπεη λα κεηαθξαζηεί (Μπακπηληψηεο, 1998: 1094). 

Ζ κεηάθξαζε είλαη ε κεηαθνξά ηνπ πξνθνξηθνχ ή γξαπηνχ ιφγνπ ζε θείκελν πνπ 

λα αλήθεη ζε κηα άιιε γιψζζα (Λεμηθφ ηνπ Ηδξχκαηνο Σξηαληαθπιιίδε, 

1998:850). χκθσλα κε ηνλ Catford, ε κεηάθξαζε αθνξά ηελ αληηθαηάζηαζε ησλ 

ζηνηρείσλ ελφο θεηκέλνπ πνπ βξίζθεηαη ζε κηα ζπγθεθξηκέλε γιψζζα απφ 

ηζνδχλακα ζηνηρεία ελφο θεηκέλνπ πνπ βξίζθεηαη ζε κηα άιιε γιψζζα (Catford, 

1965:5). 

Ζ ειιά-Μάδε αλαθέξεη φηη ε κεηάθξαζε απνηειεί κηα γισζζηθή δηαδηθαζία 

ζηελ νπνία έλα θείκελν κεηαθέξεηαη απφ κηα γιψζζα ζε κηα άιιε, απνδίδνληαο 

έλα παλνκνηφηππν, σο πξνο ηε ζεκαζία θαη ηε κνξθή (ειια & Μπαηζάιηα, 

1997:20). Μεηάθξαζε είλαη «ε δηαδηθαζία, θαηά ηελ νπνία έλα θείκελν 

κεηαθέξεηαη απφ ηελ γιψζζα-πεγή ζηελ γιψζζα-ζηφρν, δηαηεξψληαο φκσο ην 

αξρηθφ λφεκα ηνπ θεηκέλνπ». Ζ κεηάθξαζε έρεη ζπγθεθξηκέλν ζηφρν πνπ 

ζπλδέεηαη κε ηηο επηθνηλσληαθέο θαη πνιηηηζκηθέο παξακέηξνπο ηνπ ιφγνπ θη 

αθνξά ηελ επαλαδηαηχπσζε ελφο θεηκέλνπ πνπ αλήθεη ζε δηαθνξεηηθή γιψζζα 

(Grammenidis & Nenopoulou 2007:199). 

Πξνθεηκέλνπ ε κεηάθξαζε λα είλαη αμηφπηζηε, ζα πξέπεη λα έρεη θάπνηα 

ζπγθεθξηκέλα ραξαθηεξηζηηθά. Έλα απφ απηά ηα ραξαθηεξηζηηθά είλαη φηη ε 

κεηάθξαζε ζα πξέπεη λα αληαπνθξίλεηαη ζηελ πξαγκαηηθφηεηα. Πνιχ ζεκαληηθφ 

είλαη ε κεηάθξαζε λα έρεη έλα νινθιεξσκέλν λφεκα θαη λα είλαη απαιιαγκέλε 

απφ ιάζε. Δπίζεο, ε κεηάθξαζε ζα πξέπεη λα πξαγκαηνπνηεζεί εχθνια θαη λα 

γίλεη θαηαλνεηή απφ ηνπο αλαγλψζηεο. Σέινο, ε κεηάθξαζε ζα πξέπεη λα 

αληαπνθξίλεηαη ζηηο αλάγθεο θαη ζηα ζπκθέξνληα ηνπ πειάηε ηνπ κεηαθξαζηή 

(Gouadec, 2007:22). 

Ζ Μεηαθξαζενινγία είλαη ν αλεμάξηεηνο θιάδνο πνπ κειεηά ηε κεηάθξαζε θαη 

άξρηζε λα εδξαηψλεηαη θαη λα ραξηνγξαθείηαη ηνλ εηθνζηφ αηψλα απφ ηνλ Holmes 

(1988:2). Ζ Μεηαθξαζενινγία, εληαζζφηαλ κέρξη πξφζθαηα ζε άιινπο θιάδνπο, 

φπσο ζηε γισζζνινγία θαη ζηε ζπγθξηηηθή ινγνηερλία.  

ήκεξα ε κεηαθξαζενινγία απνηειεί εξγαιείν γηα ηε κεηάθξαζε θαη ε βάζε ηεο 

κεηαθξαζηηθήο δηαδηθαζίαο ζρεηίδεηαη κε ηελ πιήξε θαηαλφεζε ηνπ θεηκέλνπ πνπ 
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εθθξάδεηαη σο λνεηηθή αλαπαξάζηαζε ηνπ κελχκαηνο πνπ πεξηέρεη ην θείκελν θη 

απαηηεί ηελ αιιειεπίδξαζε κεηαμχ εγθεθάινπ θαη θεηκέλνπ. χκθσλα κε ηνλ 

Holmes ε Μεηαθξαζενινγία δηαθξίλεηαη ζηελ θαζαξή πνπ ζρεηίδεηαη κε ηελ 

επεμήγεζε, κε ηε ζεσξεηηθή αλάιπζε ηεο κεηάθξαζεο θαη ζηελ εθαξκνζκέλε πνπ 

ζρεηίδεηαη κε ην πξαθηηθφ κέξνο ηεο κεηάθξαζεο (Holmes, 1988:4). 

Δηδηθφηεξα ε θαζαξή Μεηαθξαζενινγία δηαθξίλεηαη κε ηε ζεηξά ηεο ζηελ 

πεξηγξαθηθή θαη ζηε ζεσξεηηθή. Ζ πξψηε ζηνρεχεη ζηελ πεξηγξαθή ησλ 

κεηαθξαζηηθψλ θαηλνκέλσλ, ζηε κειέηε ηεο κεηαθξαζηηθήο δηαδηθαζίαο θαη 

ιεηηνπξγίαο θαη ε δεχηεξε ζηηο αξρέο πνπ εμεγνχλ ηα κεηαθξαζηηθά θαηλφκελα 

(Holmes, 1988:4). 

Ζ ζεσξεηηθή Μεηαθξαζενινγία ππνδηαηξείηαη ζηε ζεσξία ησλ κεξηθψλ 

κεηαθξαζηηθψλ ζεσξηψλ φπνπ νη ζεσξίεο θαηεγνξηνπνηνχληαη κε βάζε ηα κέζα 

πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη, ην πεδίν πνπ πξαγκαηνπνηείηαη ε κεηάθξαζε, ην είδνο ηνπ 

θεηκέλνπ πνπ κεηαθξάδεηαη, θαζψο θαη κε βάζε ην ρξφλν πνπ πξαγκαηνπνηείηαη ε 

κεηάθξαζε. 

Ζ εθαξκνζκέλε Μεηαθξαζενινγία έρεη σο αληηθείκελν ηα εξγαιεία, ηηο κεζφδνπο 

θαη ηηο ηερληθέο δηδαζθαιίαο, ηα πξνγξάκκαηα, ηα βνεζήκαηα θαη ην πιηθφ πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη απφ ηνλ κεηαθξαζηή γηα λα πξαγκαηνπνηήζεη ηε κεηάθξαζε. 

Αθφκε ε εθαξκνζκέλε Μεηαθξαζενινγία αζρνιείηαη κε ηελ αμηνιφγεζε ησλ 

κεηαθξάζεσλ, κε ην ξφιν πνπ δηαδξακαηίδεη ν κεηαθξαζηήο, κε ηα θείκελα πνπ 

αμίδεη λα κεηαθξαζηνχλ, θαζψο θαη κε ηνλ ηξφπν πνπ ζα πξαγκαηνπνηεζεί ε 

κεηάθξαζε (Holmes, 1988:5). 

Ζ κεηαθξαζενινγία σο θιάδνο απνηειεί βνεζεηηθφ ζηνηρείν γηα ηηο γλσζηηθέο 

επηζηήκεο θαη αιιεινεπηδξά θαη κε άιινπο θιάδνπο, φπσο είλαη ε θνηλσληθή 

αλζξσπνινγία θαη νη πνιηηηζκηθέο ζπνπδέο, αθνχ έλα θείκελν, πξνθεηκέλνπ λα 

κεηαθξαζηεί, ζα πξέπεη λα θαηαλνεζεί κε βάζε θάπνηα ηζηνξηθά, πνιηηηθά θαη 

θνηλσληθά ζηνηρεία (Παξηαλνχ, 2010:260). 

ηηο κέξεο καο ε κεηαθξαζενινγία απνηειεί κηα αλεμάξηεηε επηζηήκε, αθνχ δελ 

πεξηνξίδεηαη ζε θάπνηεο αληηιήςεηο, αιιά ινγίδεηαη σο κηα νινθιεξσκέλε 

νληφηεηα πνπ παξαδίδεη έλα λέν θείκελν κε δηθή ηνπ ππφζηαζε. Έηζη ην λέν, 

κεηαθξαζκέλν θείκελν δελ απνηειεί απιά θαη κφλν έλα πηζηφ αληίγξαθν ηνπ 
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πξνεγνχκελνπ, αιιά δίλεη ζηνηρεία γηα ηελ πνιηηηζκηθή ππφζηαζε θαη δίλεη 

ηδηαίηεξε βαξχηεηα θαη ζηνλ κεηαθξαζηή (Παξηαλνχ, 2010:260). 

1.3 Ιζηνξηθή αλαδξνκή Μεηάθξαζεο 

Ζ κεηάθξαζε απνηειεί έλα πνιηηηζκηθφ, θνηλσληθφ, πνιηηηθφ θαη ηδενινγηθφ 

θαηλφκελν πνπ έρεη ηηο απαξρέο ηεο ζηνλ πχξγν ηεο Βαβέι θαη ζπλερίδεηαη σο 

ζήκεξα. Ζ γεληθή βηβιηνγξαθία δελ εμεηάδεη ηε κεηάθξαζε σο πξφβιεκα 

(Mounin, 1963:7). Ζ κεηάθξαζε εκθαλίζηεθε ηαπηφρξνλα κε ηελ εκθάληζε ηνπ 

γξαπηνχ ιφγνπ θαη ην πξψην ζχγγξακκα πνπ κεηαθξάζηεθε ήηαλ ην έπνο ηνπ 

Γηιγακέο ην 2000π.Υ (http://www.metafrasi.org/)  

χκθσλα κε ηνλ Bassnet, ε κεηάθξαζε ζπλδέεηαη κε ηνπο Ρσκαίνπο, αθνχ ηα 

πεξηζζφηεξα θείκελά ηνπο πξνέξρνληαη απφ κεηαθξάζεηο άιισλ έξγσλ θαη 

θαηεγνξνχληαη γηα έιιεηςε πξσηφηππεο δεκηνπξγίαο. Οη κεηαθξάζεηο ηνπο έρνπλ 

επεξεάζεη ηνπο κεηέπεηηα κεηαθξαζηέο. (Xiaoyan, 2012:4).  

Δηδηθφηεξα ζην έξγν ηνπ Κηθέξσλα αξρίδεη λα δηαθξίλεηαη ε «θαηά ιέμε» 

κεηάθξαζε απφ ηελ «ειεχζεξε» κεηάθξαζε (ειιά-Μάδε, 2010:34). Ζ 

κεηάθξαζε ηεο Βίβινπ απνηέιεζε έλα κεγάιν πξφβιεκα, απαζρνιψληαο πνιινχο 

ζεσξεηηθνχο θαη ζηνπο αηψλεο πνπ αθνινχζεζαλ ε κεηάθξαζε σο δηαδηθαζία, σο 

νπζία, αιιά θη ε αμηνιφγεζή ηεο έγηλαλ αληηθείκελν δηεξεχλεζεο. 

Ο Άγηνο Ηεξψλπκνο ζπκβίβαζε ηελ ειεχζεξε κε ηελ θαηά ιέμε κεηάθξαζε, 

πξεζβεχνληαο φηη ε Αγία Γξαθή δελ κπνξεί λα απνδνζεί κε πηζηφηεηα, εμαηηίαο 

ηνπ κπζηεξίνπ πνπ πεξηθιείεη θάζε ιέμε (ειιά-Μάδε, 2010:34). Σν 12
ν
 αηψλα ην 

Σνιέδν ηεο Ηζπαλίαο απνηειεί ην κεηαθξαζηηθφ θέληξν ηεο Δπξψπεο, ελψ θαηά ηε 

δηάξθεηα ηεο Μεηαξξχζκηζεο ν Λνχζεξνο εζηίαζε ζηελ δηάθξηζε ηεο κεηάθξαζεο 

απφ ηε δνκή ηνπ πξσηφηππνπ (ειιά-Μάδε, 2010:35). 

ε κεηαγελέζηεξε πεξίνδν ε κεηάθξαζε εμεηάδεηαη απφ ηε ζθνπηά ηεο εξκελείαο 

ζηα πιαίζηα ηνπ αλζξψπηλνπ ιφγνπ (ειιά-Μάδε, 2010:35). Μάιηζηα, ηελ 

πεξίνδν ηεο Αλαγέλλεζεο ε κεηάθξαζε ζηνρεχεη ζηελ πξνζαξκνγή ζηα λέα 

δεδνκέλα ηεο επνρήο θαη ζηε βειηίσζε ηνπ πξσηφηππνπ θεηκέλνπ (ειιά-Μάδε, 

2010:35). 
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Απφ απηήλ ηελ επνρή θαη ζην εμήο, ζηφρνο ηνπ κεηαθξαζηή απνηειεί ε ζχλδεζε 

κεηαμχ ηνπ ζπγγξαθέα ηνπ πξσηφηππνπ θεηκέλνπ θαη ηνπ αλαγλψζηε ηνπ θεηκέλνπ 

πνπ έρεη κεηαθξαζηεί, κε ζηφρν ηελ θαηαλφεζε ηνπ ζπγγξαθέα. Έηζη πξνθχπηεη ην 

δήηεκα ηεο πνιηηνγξάθεζεο ή ηεο δηεζλνπνίεζεο ηεο κεηάθξαζεο. 

Ζ πνιηηνγξάθεζε ζρεηίδεηαη κε ηελ άπνςε πνπ έρεη ν κεηαθξαζηήο, ελψ ν 

αλαγλψζηεο κεηαθέξεηαη ζην ρσξνρξφλν ηνπ πξσηφηππνπ θεηκέλνπ. Τπέξκαρνη 

απηήο ηεο κεζφδνπ είλαη ν Schleiermacher θαη ν Wilamovitz πνπ ηάζζνληαη ππέξ 

ηεο πηζηφηεηαο ζην πλεχκα θαη ηνλίδνπλ ηελ αλάγθε ηεο χπαξμεο θηινινγηθήο 

αλάιπζεο πξνθεηκέλνπ λα επέιζεη ε πηζηή κεηάθξαζε (ειιά-Μαδή, 2010:37). 

Ζ δηεζλνπνίεζε αθνξά ηε κεηαθνξά ηνπ αλαγλψζηε ζην ρσξνρξφλν ηνπ θεηκέλνπ 

πνπ ηίζεηαη πξνο κεηάθξαζε. Τπέξκαρνη ηεο δηεζλνπνίεζεο είλαη ν Ortega y 

Gasset, o Benjamin νη νπνίνη επηθεληξψλνληαη ζηελ πηζηφηεηα ζηε κνξθή θαη ηνπ 

μελφηξνπνπ. 

Ο Ortega y Gasset  πξεζβεχεη φηη ε νκηιία είλαη άθξσο αληίζεηε απφ ηε ζθέςε, 

ελψ ν Benjamin εζηηάδεη ζηα πιενλεθηήκαηα πνπ επηθέξεη ε δηεζλνπνηεκέλε 

κέζνδνο ηεο κεηάθξαζεο θαη θπξίσο ζηνλ εκπινπηηζκφ ηεο γιψζζαο αλαθνξηθά 

κε ηα ξπζκηθά θαη κεηξηθά ηεο ζηνηρεία. Ζ Γεξκαλία κεηαηξέπεηαη ζε θέληξν 

κεηάθξαζεο θαη ε κεηάθξαζε αξρίδεη λα εμεηάδεηαη απφ ηε ζθνπηά ηεο θηινζνθίαο 

ηεο γιψζζαο. 

Ζ κεηάθξαζε άξρηζε λα απνηειεί αληηθείκελν απμαλφκελνπ ελδηαθέξνληνο 

εμαηηίαο ηεο αλάπηπμεο ηεο παγθνζκηνπνίεζεο, θαζψο θη εμαηηίαο ηεο εμάπισζεο 

ηεο πιεξνθνξηθήο (Eco, 2003:23). ηνλ εηθνζηφ αηψλα ε κεηάθξαζε ρξεζίκεπε 

ζηελ εθκάζεζε μέλσλ γισζζψλ θαη ζπλέβαιε ζεηηθά ζηελ αλάπηπμε άιισλ 

επηζηεκνληθψλ θιάδσλ. Ωζηφζν, εμαηηίαο ηεο ρεηξνθίλεηεο κεηάθξαζεο, ε 

δηαδηθαζία ηεο κεηάθξαζεο έπαηξλε πνιχ ρξφλν γηα λα νινθιεξσζεί. Γηα απηφ ην 

ιφγν ην 1940, ηέζεθε ην δήηεκα ηεο κεηάθξαζεο απφ κεραλέο 

(http://www.metafrasi.org/). 

Μεηά ην δεχηεξν Παγθφζκην πφιεκν ε κεηάθξαζε απνηέιεζε αληηθείκελν ηεο 

εθαξκνζκέλεο γισζζνινγίαο κε ππξήλα ηελ δεκηνπξγία ελφο λένπ θεηκέλνπ, 

ηζνδχλακνπ θαη πηζηνχ αληηγξάθνπ, απφ έλα άιιν θείκελν πνπ βξίζθεηαη ζε κηα 

άιιε γιψζζα. 

http://www.metafrasi.org/
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ηηο δεθαεηίεο ηνπ 1950 θαη 1960, εηζάγεηαη ε έξεπλα ζηε κεηάθξαζε, ε νπνία 

βαζίδεηαη ζηε γισζζνινγία θαη ζηε ζηαηηζηηθή θαη απηνκαηνπνηείηαη ε 

κεηάθξαζε κε ηελ αλάπηπμε πξνγξακκάησλ, ελψ παξάιιεια αλαδεηνχληαη ηξφπνη 

επίιπζεο ησλ πξνβιεκάησλ ηεο κεηάθξαζεο (Σζίγθνπ, 2011/2012:1). 

ηε δεθαεηία ηνπ 1980 ν Ladmiral εμεηάδεη ηε ζρέζε κεηαμχ ηεο κεηάθξαζεο ζηελ 

πξάμεο θαη ηεο κεηάθξαζεο σο ζεσξίαο, θάλεη αλαθνξά ζηα κεηαθξαζηηθά 

πξνβιήκαηα θαη αλαιχεη ηα πιενλεθηήκαηα θαη ηα κεηνλεθηήκαηα ηφζν ηεο 

επζείαο, φζν θαη ηεο αληίζηξνθεο κεηάθξαζεο (ειιά-Μαδή, 2010:53). 

Μεηαμχ ζεσξίαο θαη πξάμεο βξίζθνληαη άιινη εξεπλεηέο, νη νπνίνη πξεζβεχνπλ 

φηη ε κεηάθξαζε ιεηηνπξγεί σο επηζηήκε, σο επηδεμηφηεηα, σο ηέρλε θη σο 

πξνζσπηθή επηινγή θαη δηαθξίλεη ηα πιεξνθνξηαθά, ηα εθθξαζηηθά θαη ηα θιεηηθά 

θείκελα. Αλαθνξηθά κε ηηο κεζφδνπο πνπ ρξεζηκνπνηεί ε κεηάθξαζε, δηαθξίλεη ηε 

ζεκαζηνινγηθή πνπ επηθεληξψλεηαη ζην ζπγγξαθέα θη εθαξκφδεηαη ζηα 

ινγνηερληθά θείκελα θαη ζηελ επηθνηλσληαθή πνπ επηθεληξψλεηαη ζην κήλπκα θαη 

ζην θνηλφ ( ειιά-Μαδή, 2010:54). 

Ζ θαηλνηνκία πνπ εηζάγεη ζρεηίδεηαη κε ηε δηαδηθαζία ηεο κεηάθξαζεο. 

Δηδηθφηεξα γηα ηε κεηάθξαζε θεηκέλσλ δηαθξίλεη θάπνηα δηεξγαζία πνπ 

ραξαθηεξίδεηαη απφ θάπνηα ζηάδηα (Newmark, 1988:265). 

ηηο κέξεο καο, ε αλάπηπμε ηεο ηερλνινγίαο θαη ε εδξαίσζε ηνπ Γηαδηθηχνπ 

ζπλέβαιαλ ζεηηθά ζηε δηάδνζε ηεο κεηάθξαζεο ζε φιν ηνλ θφζκν 

(http://www.metafrasi.org/). Ζ κεηάθξαζε είλαη απαξαίηεηε ζηνπο πεξηζζφηεξνπο  

ηνκείο ηεο θαζεκεξηλήο µαο δσήο θαη απαξαίηεηε θξίλεηαη ε επηθνηλσλία µε 

αιιφγισζζνπο. Δπίζεο ε παγθνζκηνπνίεζε, ε εμάπισζε ηνπ δηαδηθηχνπ 

ζπκβάιινπλ ζηελ εμάπισζε ηεο κεηάθξαζεο θαη παξαηεξείηαη φηη πνιιά θείκελα 

ζα πξέπεη λα κεηαθξαζηνχλ ζε πνιιέο θαη δηαθνξεηηθέο γιψζζεο.  

1.4 Η κεηάθξαζε ζηελ Διιάδα 

ηελ Διιάδα ε κεηάθξαζε γελληέηαη ην 1784 γχξσ απφ ηελ ελδνγισζζηθή 

κεηάθξαζε θαη θπξίσο κε ηε κεηάθξαζε ηνπ La Science du Gouvernement ηνπ 

Real de Courban απφ ηνλ Γεκήηξην Καηαξηδή (Connolly & Bacopoulou-Halls, 

http://www.metafrasi.org/
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1998:97). Με ην έξγν απηφ αλαδεηθλχεηαη φηη ε κεηάθξαζε απνηειεί πξφβιεκα 

(κεηαθξαζηηθφ πξφβιεκα) αθνχ ππάξρεη άγλνηα ζρεηηθά κε ηε ζρέζε κεηαμχ ηνπ 

πξσηφηππνπ έξγνπ θαη ηνπ έξγνπ πνπ πξνθχπηεη θαηφπηλ ηεο κεηαθξαζηηθήο 

παξέκβαζεο, θαζψο θαη ζρεηηθά κε ηε ζρέζε κεηαμχ ηνπ αηφκνπ πνπ κεηαθξάδεη 

θαη ηνπ θεηκέλνπ πνπ κεηαθξάδεηαη (Καθξηδήο, 2008:4). 

Σηο ηειεπηαίεο δεθαεηίεο ε κεηαθξαζενινγία έρεη αλαδεηρζεί ζε αλεμάξηεην 

αθαδεκατθφ θιάδν. Πνιιά εγρεηξίδηα θαη πιήζνο εξεπλψλ έρνπλ ιάβεη ρψξα γηα 

ηνλ ηνκέα ηεο κεηάθξαζεο θαη πνιιά καζήκαηα εηζάγνληαη ηφζν ζε πξνπηπρηαθφ, 

φζν θαη ζε κεηαπηπρηαθφ επίπεδν.  Δπίζεο δηνξγαλψλνληαη πνιιά ζπλέδξηα, πνιιά 

επηζηεκνληθά πεξηνδηθά εθδίδνληαη θαη θάζε δπν ρξφληα πξαγκαηνπνηείηαη ε 

πλάληεζε ησλ Διιελφθσλσλ Μεηαθξαζενιφγσλ. 

1.5 Υαξαθηεξηζηηθά κεηαθξαζενινγίαο  

Ζ κεηαθξαζενινγία έρεη θάπνηα ζπγθεθξηκέλα ραξαθηεξηζηηθά. Έλα απφ απηά 

είλαη φηη πξφθεηηαη γηα κηα επηζηήκε πνπ απαηηεί ηε κειέηε θαη ηε ζχδεπμε άιισλ 

επηζηεκψλ θαη ηελ ρξήζε πνιιψλ εξεπλεηηθψλ πεδίσλ θαη κεζφδσλ (Snell-

Hornby, 1994:21). 

Δπίζεο ε κεηαθξαζενινγία δαλείδεηαη αξθεηά ζηνηρεία απφ άιινπο 

επηζηεκνληθνχο θιάδνπο θαη πάλσ ζε απηνχο βαζίδεηαη πξνθεηκέλνπ λα επηηχρεη 

ηνπο εξεπλεηηθνχο ζηφρνπο πνπ ζέηεη. Γηα παξάδεηγκα ε κεηαθξαζενινγία 

δαλείδεηαη ζηνηρεία απφ ηε γισζζνινγία, απφ ηε ζεσξία ηεο ινγνηερλίαο, απφ ηελ 

πιεξνθνξηθή, απφ ηα καζεκαηηθά. 

Έλα άιιν ραξαθηεξηζηηθφ ηεο κεηαθξαζενινγίαο είλαη ηα πνιιά θαη δηαθνξεηηθά 

είδε πνπ νθείιεη λα κειεηήζεη θη φηη ζα πξέπεη λα πξνζεγγίζεη ππφ δηαθνξεηηθή 

νπηηθή γσλία ην θάζε είδνο ηεο κεηάθξαζεο. Δπίζεο, ε κεηαθξαζενινγία σο 

θιάδνο αλήθεη ζε ηκήκαηα μέλσλ γισζζψλ θαη θηινινγηψλ θαη δελ απνηειεί 

αλεμάξηεην αληηθείκελν. 

Σέινο ε κεηαθξαζενινγία δελ απνηειεί έλα εληαίν αληηθείκελν, αθνχ νη 

κεηαθξαζενιφγνη δελ είλαη απνθιεηζηηθά θαη κφλν απφθνηηνη ησλ ηκεκάησλ 
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μέλσλ θηινινγηψλ. Αληίζεηα θάπνηνη δελ έρνπλ απνθνηηήζεη απφ θάπνην 

παλεπηζηεκηαθφ ίδξπκα, αιιά έρνπλ απιά εκπεηξία ζηε κεηάθξαζε. 

1.6 Δίδε κεηάθξαζεο 

Ζ κεηάθξαζε δηαθξίλεηαη ζε 3 θαηεγνξίεο. Πξφθεηηαη γηα ηελ ελδνγισζζηθή 

κεηάθξαζε, ηε δηαγισζζηθή κεηάθξαζε θαη ηε δηαζεκεησηηθή κεηάθξαζε 

(Jakobson, 1963:80). H ελδνγισζζηθή κεηάθξαζε αθνξά ηελ εξκελεία 

γισζζηθψλ ζεκείσλ κέζσ άιισλ ζεκείσλ ηεο ίδηαο γιψζζαο. Παξαδείγκαηα 

ελδνγισζζηθήο κεηάθξαζεο είλαη ε κεηάθξαζε απφ ηα αξραία ειιεληθά ζηα λέα 

ειιεληθά θαη ε παξάθξαζε (Jakobson, 1963:80). 

H δηαγισζζηθή κεηάθξαζε ή θαζαπηφ κεηάθξαζε εθαξκφδεηαη ζηελ Διιάδα θη 

αθνξά ηελ εξκελεία γισζζηθψλ ζεκείσλ κίαο γιψζζαο κέζσ ησλ γισζζηθψλ 

ζεκείσλ κίαο άιιεο γιψζζαο. Οη κνξθέο ηεο δηαγισζζηθήο κεηάθξαζεο είλαη ε 

γξαπηή κεηάθξαζε, ε πξνθνξηθή κεηάθξαζε ελφο γξαπηνχ θεηκέλνπ, ε 

ηαπηφρξνλε δηεξκελεία θαη ε δηαδνρηθή δηεξκελεία, αιιά θαη ε δηεξκελεία κε 

ςηζχξηζκα, ν ππνηηηιηζκφο θαη ε κεηαγιψηηηζε ηαηληψλ.  

Ζ δηαζεκεησηηθή κεηάθξαζε αθνξά ηελ εξκελεία ησλ γισζζηθψλ ζεκείσλ κέζσ 

ζπκβφισλ κε ιεθηηθψλ ζπζηεκάησλ, φπσο είλαη ην ζχζηεκα Morse, ε λνεκαηηθή 

γιψζζα θαη ν θψδηθαο νδηθήο θπθινθνξίαο θαη ηελ κεηαγξαθή ελφο γξαπηνχ 

θεηκέλνπ ζε έλα κνπζηθφ θνκκάηη, ζε έλαλ πίλαθα ή ζε κία ηαηλία (Jakobson, 

1963:114). 

Δπίζεο ε κεηάθξαζε, αλάινγα κε ηα ελδηαθέξνληά ηεο, δηαθξίλεηαη ζηε γεληθή θαη 

ζηελ εηδηθή κεηάθξαζε. Ζ γεληθή κεηάθξαζε αθνξά θείκελα δειαδή πνπ 

απεπζχλνληαη ζην επξχ θνηλφ, φπσο είλαη νη ζπληαγέο καγεηξηθήο, νη ηνπξηζηηθνί 

νδεγνί, νη νδεγίεο ρξήζεο θαη άξζξα εθεκεξίδσλ. 

Αληίζεηα, ε εηδηθή κεηάθξαζε αθνξά εμεηδηθεπκέλνπο ηνκείο, φπσο ε ηαηξηθή, ε 

πιεξνθνξηθή θαη απαηηεί ηε ρξήζε πνιπκέζσλ, ηερληθψλ, εξγαιείσλ θαη 

ινγηζκηθψλ (Gouadec, 2007:5). 
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Δπίζεο ε κεηάθξαζε δηαθξίλεηαη κε βάζε ηνλ ηχπν θαη ην ζέκα ηνπ πξσηφηππνπ 

θεηκέλνπ. Παξαδείγκαηα απνηεινχλ ε ινγνηερληθή κεηάθξαζε, ε ηερληθή 

κεηάθξαζε, ε ηαηξηθή κεηάθξαζε, ε λνκηθή κεηάθξαζε, ε νηθνλνκηθή κεηάθξαζε 

θη άιιεο (Gouadec, 2007:5). 

Ζ κεηάθξαζε θαηεγνξηνπνηείηαη θαη κε βάζε ηε ιεηηνπξγία πνπ θαινχληαη λα 

επηηειέζνπλ. Έηζη ππάξρεη ε κεηάθξαζε πνπ πξννξίδεηαη γηα ην δηθαζηηθφ ηνκέα, 

ε κεηάθξαζε πνπ πξννξίδεηαη γηα ηηο εκπνξηθέο ππεξεζίεο.  

Σέινο ππάξρνπλ θη νη κεηαθξάζεηο πνπ ζπλδπάδνπλ ηελ εηθφλα θαη ηνλ ήρν κε ην 

θείκελν θη αθνξνχλ ηε κεηάθξαζε ηνπ πεξηερνκέλνπ ηζηφηνπσλ ή CD-ROM, ηε 

κεηάθξαζε ηνπ νπηηθνανπζηηθνχ θη άιισλ πνιπκέζσλ (Gouadec, 2007:5). 

1.7 Μεηάθξαζε θαη γιωζζνινγία 

H γισζζνινγία έρεη ζπκβάιιεη ζηελ αλάπηπμε θαη ζηελ εδξαίσζε ηεο 

κεηαθξαζενινγίαο. Μάιηζηα ε γισζζνινγία ήηαλ ν πξψηνο θιάδνο πνπ 

επηρείξεζε λα εξκελεχζεη ην κεηαθξαζηηθφ θαηλφκελν. 

Ο Federov ήηαλ ν πξψηνο πνπ κειέηεζε ηε ζχλδεζε κεηαμχ ηεο κεηάθξαζεο θαη 

ηεο γισζζνινγίαο, αιιά ν Mounin θαζφξηζε ηε ζπζρέηηζε κεηαμχ ησλ 

κεηαθξαζηηθψλ πξνβιεκάησλ θαη ησλ βαζηθψλ αξρψλ ηεο γισζζνινγίαο 

(Κνπηζηβίηεο, 1990/1991:230). 

Δηδηθφηεξα ε εκπεηξία ηεο κεηάθξαζεο απνξξίπηεηαη θαη αξρίδεη λα εδξαηψλεηαη 

κηα πην αληηθεηκεληθή πξνζέγγηζε ηεο κεηάθξαζεο κε ηε ζπκβνιή ησλ Vinay θαη 

Darbelnet, ηνπ Mounin, ηνπ Nida θαη ηνπ Catford ζηα έξγα ησλ νπνίσλ επηδξνχλ 

δηάθνξα γισζζνινγηθά ξεχκαηα. ην έξγα ησλ Vinay θαη Darbelnet αλαιχεηαη θαη 

ζπγθξίλεηαη ην χθνο ηεο γαιιηθήο θαη ηεο αγγιηθήο γιψζζαο , δηαθξίλνληαη ην 

επίπεδν ηεο γξαµµαηηθήο, ην επίπεδν ηνπ ιεμηινγίνπ θαη ην επίπεδν ηνπ 

µελχµαηνο θαη πξνθχπηεη φηη ε κεηάθξαζε κπνξεί λα είλαη πηζηή. Οη δπν απηνί 

εξεπλεηέο πξφηεηλαλ ηελ εθαξκνγή κεηαθξαζηηθψλ ηερληθψλ (Pergnier, 

1981:258). 
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O Mounin ζην βηβιίν ηνπ “Les problèmes théoriques de la traduction” (1963) 

θαζηζηά ηε µεηάθξαζε θιάδν ηεο Γισζζνινγίαο. Δζηηάδεη ζηα πξνβιήµαηα πνπ 

πξνθχπηνπλ απφ ηε δνµή ηνπ ιεμηινγίνπ, απφ ηε ζχληαμε, απφ ηε ζπλδήισζε, 

θαηαιήγνληαο ζην ζπκπέξαζκα φηη ε κεηάθξαζε κπνξεί λα πξαγκαηνπνηεζεί 

(Mounin, 1963:45). 

O Nida δίλεη ζηε κεηάθξαζε µία επηζηεµνληθή βάζε θαη δαλείδεηαη έλλνηεο θαη 

φξνπο απφ ηε ζεµαζηνινγία θαη απφ ηελ πξαγµαηνινγία. χκθσλα κε απηφλ, µηα 

ιέμε αληιεί ηε ζεµαζία ηεο απφ ην γισζζηθφ πεξηβάιινλ θαη είλαη δηαθνξεηηθή 

απφ πνιηηηζκφ ζε πνιηηηζκφ (Nida, 1964:154).  

Ο Catford αληηιακβάλεηαη ηε γιψζζα σο επηθνηλσλία, πνπ επηδξά ηφζν ζην 

γισζζηθφ πεξηβάιινλ φζν θαη ζην θσλνινγηθφ, γξαθνινγηθφ, γξαµµαηηθφ, 

πεξηβάιινλ (Catford, 1965:95). Απηφ πνπ είλαη γεληθά απνδεθηφ είλαη φηη ε ζρέζε 

κεηαμχ γισζζνινγίαο θαη κεηάθξαζεο είλαη ακθίδξνκε. 

Με πην απιά ιφγηα, ε κεηάθξαζε πξνζθέξεη πιηθφ ζηε γισζζνινγία γηα ηελ 

εμαγσγή ζπκπεξαζκάησλ θαη δηαηχπσζε γισζζηθψλ παξαηεξήζεσλ, ελψ ε 

γισζζνινγία κεηαδίδεη ζηε κεηάθξαζε βαζηθέο αξρέο ηεο γεληθήο γισζζνινγίαο, 

ψζηε λα εθαξκνζηνχλ κεηαθξαζηηθέο ηερληθέο (Σζίγθνπ, 2011/2012:5). 

1.8 Σερλνινγία θαη κεηάθξαζε 

Ζ αλάπηπμε ηεο ηερλνινγίαο θαη ε εμάπισζε ηνπ δηαδηθηχνπ δεκηνχξγεζε ηε 

κεηαθξαζηηθή ηερλνινγία πνπ ζπλδπάδεη ηε κεηαθξαζενινγία κε ηελ ηερλνινγία. 

Πξφθεηηαη γηα ηελ απηνκαηνπνίεζε ηεο κεηάθξαζεο κε ηε βνήζεηα θάπνησλ 

εξγαιείσλ (L’Homme, 2000:7). 

Οη αιιαγέο ζηελ ηερλνινγία επηδξνχλ ηφζν ζην έξγν ηνπ κεηαθξαζηή, φζν θαη ζηε 

δηαδηθαζία ηεο κεηάθξαζεο ε πξνγελέζηεξεο πεξηφδνπο, ε κεηάθξαζε ηαπηηδφηαλ 

κε ηε γξαθή θαη ηα εξγαιεία πνπ ρξεζηκνπνηνχληαλ ήηαλ ην θαιάζη, ε ζκίιε, ε 

πέλα, ην ζηπιφ, ε γξαθνκεραλή, ε πηλαθίδα, ε πεξγακελή, ν πάππξνο θαη ην ραξηί. 

Ωζηφζν, πνιιά έξγα απαγγέιινληαλ θαη πξνθνξηθά σο ηνλ Μεζαίσλα  
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ηε δηθή καο επνρή ε κεηάθξαζε πξαγκαηνπνηείηαη κε ηε βνήζεηα ηνπ δπαδηθνχ 

θψδηθα, ηεο πιεθηξνιφγεζεο, ηεο νζφλεο, ηνπ Γηαδηθηχνπ. Ο κεηαθξαζηήο 

θαιείηαη λα κεηαθξάζεη θείκελα απφ πνηθίιεο πεγέο ζηα πιαίζηα ηεο 

παγθνζκηνπνίεζεο θαη ζηελ αλαβάζκηζε ηεο κεηαθξαζενινγίαο (Γεκεηξνχιηα, 

2005:265). ην δηαδίθηπν, κπνξεί θάπνηνο κεηαθξαζηήο λα βξεη ιεμηθά, 

εγθπθινπαίδεηεο, άξζξα απφ εθεκεξίδεο θαη δηάθνξεο βηβιηνζήθεο. Σα εξγαιεία 

πνπ ππάξρνπλ γηα κεηαθξαζηέο δηαθξίλνπλ ηε κεηάθξαζε, ζηε Μεηάθξαζε µε 

Ζιεθηξνληθή Τπνζηήξημε θαη ζηελ Μεραληθή ή Απηφκαηε Μεηάθξαζε.  

Ζ Μεηάθξαζε κε ειεθηξνληθή ππνζηήξημε πεξηιακβάλεη ηα ππνζηεξηθηηθά 

εξγαιεία, φπσο είλαη ν επεμεξγαζηήο ηνπ θεηκέλνπ, ηα ιεμηθά, νη βάζεηο 

δεδνκέλσλ νξνινγίαο θαη νη εθαξκνγέο αλαδήηεζεο πιεξνθνξίαο θαη έξεπλαο. 

Ζ Μεραληθή Μεηάθξαζε εκθαλίδεηαη ηε δεθαεηία ηνπ 1940 θαη εζηίαζε ζηελ 

εθαξκνγή θη αλάιπζε ησλ ζηνηρείσλ θαη ησλ δνκψλ ηεο γιψζζαο, θαζψο θαη ζηελ 

απηφκαηε κεηάθξαζε (ειιά-Μαδή, 2010:41). Απηνχ ηνπ είδνπο ε κεηάθξαζε 

εζηηάδεη ζηε κεραλή, έρεη ηε δπλαηφηεηα λα βνεζήζεη ην κεηαθξαζηή ζην έξγν 

ηνπ κε ηε ζπκβνιή ηεο ρξήζεο ησλ βάζεσλ νξνινγίαο θαη ηεθκεξίσζεο, κε ηε 

ζπκβνιή ηεο ειεθηξνληθήο ιεμηθνγξαθίαο θαη κε ηε ζπκβνιή ηεο εκηαπηφλνκεο 

κεηάθξαζεο (ειιά-Μαδή, 2010:42).   

Μηα εηαηξία πνπ αλέπηπμε ινγηζκηθφ θαη παξείρε ππεξεζίεο κεραληθήο 

κεηάθξαζεο είλαη ε SYSTRAN πνπ βαζίζηεθε ζε ζηαηηζηηθέο πξνζεγγίζεηο. Άιια 

πξνγξάκκαηα πνπ βνήζεζαλ ηε κεραληθή κεηάθξαζε είλαη ην Eurotra πνπ 

ρξεκαηνδνηήζεθε απφ ηελ Δπξσπατθή Δπηηξνπή θη επεμεξγαδφηαλ ην θείκελν ζε 

ζπληαθηηθφ, ζε δνκηθφ θαη ζε γξακκαηηθφ επίπεδν θαη ην  Computer Aided 

Translation (CAT) πνπ κε ηε βνήζεηα ηνπ ππνινγηζηή δηεπθνιχλεη ηε 

κεηαθξαζηηθή δηαδηθαζία (Γεκεηξνχιηα, 2005:265).  

Κάζε επαγγεικαηίαο κεηαθξαζηήο έρεη ηε δπλαηφηεηα λα βξεη ζην δηαδίθηπν φ,ηη 

ρξεηάδεηαη γηα λα κεηαθξάζεη έλα πξσηφηππν θείκελν πνπ βξίζθεηαη ζε κηα 

ζπγθεθξηκέλε γιψζζα ζε έλα θείκελν πνπ κεηαθξάδεηαη ζε κηα άιιε γιψζζα. Γηα 

παξάδεηγκα ζην δηαδίθηπν δηαηίζεληαη πνιιά θαη δηαθνξεηηθά πξνγξάκκαηα 

κεηάθξαζεο πνπ δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα ηεο άκεζεο κεηάθξαζεο ιέμεσλ, θξάζεσλ 

αθφκε θη νιφθιεξσλ θεηκέλσλ ζε δεχγνο γισζζψλ, δειαδή απφ ηα ειιεληθά ζηα 

αγγιηθά θαη ην αληίζηξνθν. 
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Σν δηαδίθηπν πξνζθέξεη ζηνλ κεηαθξαζηή ηελ επθαηξία λα αλαδεηήζεη πνιιέο  

πεγέο θαη λα εζηηάζεη ζηελ αλαδήηεζε ηεο απζεληηθφηεηαο θαη ηεο αμηνπηζηίαο 

ησλ πεγψλ. Σαπηφρξνλα, ην δηαδίθηπν δίλεη ηε δπλαηφηεηα ζην κεηαθξαζηή λα 

πξαγκαηνπνηήζεη κηα έξεπλα ε νπνία ζα βαζίδεηαη ζε αλαιπηηθά ζηνηρεία, ζα βξεη 

πνιιά θαη δηαθνξεηηθά θείκελα πνπ αλήθνπλ ζηελ ίδηα πεξίνδν (Γεκεηξνχιηα, 

2005:265). 

Με απηφλ ηνλ ηξφπν ν κεηαθξαζηήο ζα κπνξεί λα ζρεκαηίδεη κηα γεληθή εηθφλα 

θαη λα είλαη ζε ζέζε λα ζπγθξίλεη ηε γιψζζα ελφο πξσηφηππνπ θεηκέλνπ πνπ 

αλήθεη ζε κηα δηαθνξεηηθή πεξίνδν κε ηε γιψζζα ζηελ νπνία ζα κεηαθξαζηεί ην 

θείκελν, βξίζθνληαο ηηο νκνηφηεηεο θαη ηηο δηαθνξέο σο πξνο ηε δνκή, ηε 

κνξθνινγία ηεο γιψζζαο, θαζψο θαη ην γξακκαηηθφ θαη ην ζπληαθηηθφ ηεο 

θνκκάηη (Γεκεηξνχιηα, 2005:265). 

Δπίζεο ν κεηαθξαζηήο κπνξεί λα θάλεη εγγξαθή ζε δηάθνξα θφξνπκ, ζε δηάθνξεο 

ηζηνζειίδεο θαη ζε δηάθνξα blogs κε ζθνπφ λα επηθνηλσλεί κε άιινπο 

κεηαθξαζηέο γηα πξνβιήκαηα πνπ αληηκεησπίδεη θαη γηα απνξίεο πνπ ηνπ 

δεκηνπξγνχληαη (Γεκεηξνχιηα, 2005:265). 
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2. ΘΔΧΡΗΣΙΚΟ ΤΠΟΒΑΘΡΟ 

2.1 Οη παξαπνκπέο 

Οη παξαπνκπέο ή (αιιηψο) βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο είλαη νη πεγέο πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηε ζπγγξαθή κηαο εξγαζίαο. Πην ζπγθεθξηκέλα ε 

παξαπνκπή είλαη ν ηξφπνο κε ηνλ νπνίν επηβεβαηψλεηαη ε ρξήζε άιισλ πεγψλ 

ζηελ εξγαζία (AUB, 2016:1). Όζν κεγαιχηεξε είλαη κηα εξγαζία, ηφζν 

πεξηζζφηεξε έξεπλα πξαγκαηνπνηείηαη, πξνθεηκέλνπ λα ζπγθεληξσζνχλ νη 

παξαπνκπέο. 

Όιεο νη βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο εκθαλίδνληαη ζε κηα εξγαζία ηφζν σο  

βηβιηνγξαθηθέο παξαπνκπέο φζν θαη σο βηβιηνγξαθία. Οη βηβιηνγξαθηθέο 

αλαθνξέο ηνπνζεηνχληαη κέζα ζην θείκελν ζε παξελζέζεηο, ελψ ε βηβιηνγξαθία 

ηνπνζεηείηαη ζην ηέινο κηαο εξγαζίαο. 

Οη παξαπνκπέο πξαγκαηνπνηνχληαη απφ ζπγθεθξηκέλνπο κειεηεηέο θαη 

παξαηίζεληαη ζχκθσλα κε θάπνηα πξφηππα, δηεζλψο αλαγλσξηζκέλα απφ ηα 

παλεπηζηήκηα θη απφ ηνπο νξγαληζκνχο (AUB, 2016:1). 

Σα ζπζηήκαηα ησλ βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ είλαη πνιιά θαη δηαθέξνπλ κεηαμχ 

ηνπο σο πξνο ηνλ ηξφπν πνπ εκθαλίδεηαη ε βηβιηνγξαθηθή πιεξνθνξία. 

Παξαδείγκαηα γλσζηψλ ζπζηεκάησλ είλαη: 

 APA (American Psychological Association) 

 Chicago B. ή Numeric 

 Harvard, MLA (Modern Language Association) 

 Cambridge, θ.ά.  

Κάζε πιεξνθνξία πνπ παξαηίζεηαη ζα πξέπεη λα ρξεζηκνπνηείηαη κε ζσζηφ ηξφπν 

θαη λα βαζίδεηαη ζε θάπνηεο αξρέο. Οη πεγέο πξνέξρνληαη είηε απφ βηβιία ή απφ 

θεθάιαηα βηβιίσλ θαη απφ άξζξα πεξηνδηθψλ, είηε απφ πεγέο ηνπ Γηαδηθηχνπ. 
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Οη αξρέο είλαη εληηκφηεηα θαη ε ειεγμηκφηεηα. Ωο εληηκφηεηα νξίδεηαη ε ρξήζε ηεο 

πιεξνθνξίαο γηα πξψηε θνξά θαη ε απνθπγή ηεο ινγνθινπήο, δειαδή ηεο 

νηθεηνπνίεζεο πιεξνθνξηψλ πνπ έρεη ήδε ρξεζηκνπνηήζεη θάπνηνο άιινο. Ωο 

ειεγμηκφηεηα νξίδεηαη ε δηαπίζησζε ηεο αιήζεηαο θαη ηεο αθξίβεηαο κηαο 

πιεξνθνξίαο. 

Αλαθνξηθά κε ηηο πεγέο, φηαλ πξφθεηηαη γηα πηζηή αλαπαξαγσγή θάπνηνπ θαη γηα 

απηνχζηα ζηνηρεία, θξάζεηο θαη ιέμεηο , απαξαίηεηε είλαη ε ρξήζε ησλ δηπιψλ 

εηζαγσγηθψλ θαη ε παξαπνκπή ζηελ αθξηβή ζειίδα απφ ηελ νπνία πξνέξρνληαη.  

Όηαλ γίλεηαη αλαθνξά ζε «δεπηεξεχνπζεο πεγέο», δειαδή ζηνηρεία ή παξαζέκαηα 

ελφο ζπγγξαθέα πνπ αλαθέξνληαη ζε θάπνηνλ άιινλ, ζα πξέπεη λα ππάξρεη 

παξαπνκπή ηφζν ζηελ πεγή ηνπ αξρηθνχ απνζπάζκαηνο, φζν θαη ζηελ πεγή ε 

νπνία ρξεζηκνπνηήζεθε αξγφηεξα.  

2.2 Ιζηνξηθή αλαδξνκή ηωλ παξαπνκπώλ 

Οη παξαπνκπέο δελ απνηεινχλ έλα πξφζθαην εξγαιείν. Σν 1927, νη Gross θαη 

Gross κειέηεζαλ ηηο αλαθνξέο ζε εηήζηεο εθδφζεηο ηνπ εηήζηνπ πεξηνδηθνχ “ 

Journal of the American Chemical Society”. Ωζηφζν, απνπζίαδε έλα δίθηπν φπνπ 

ζα ήηαλ θαηαγεγξακκέλα ηα πεξηνδηθά θαη ηα βηβιία. 

Οη απαξρέο ηεο αλάιπζεο παξαπνκπψλ εληνπίδνληαη ζηε δεθαεηία ηνπ 1960 κε ηελ 

ρξήζε θάπνησλ ζπγθεθξηκέλσλ βάζεσλ δεδνκέλσλ, φπσο είλαη ε Arts and 

Humanities Citation Index (A&HCI), ε Science Citation Index (SCI) θαη ε Social 

Sciences Citation Index (SSCI) (Moed, 2005:166). 

πλνιηθά, απηέο νη βάζεηο δεδνκέλσλ πεξηιακβάλνπλ πεξίπνπ 8500 πεξηνδηθά θαη 

εθαηνκκχξηα άξζξα. Ζ βάζε δεδνκέλσλ SCI κεηαθξάδεηαη ζηα ειιεληθά σο 

Γείθηεο Παξαπνκπήο Δπηζηεκψλ θαη είλαη δηαηεηαγκέλνο θαηά αιθαβεηηθή ζεηξά. 

Δηδηθφηεξα πξψηα γίλεηαη αλαθνξά ζην ζπγγξαθέα, αθνινπζεί ην έηνο 

δεκνζίεπζεο θαη ζηε ζπλέρεηα αλαθέξνληαη ν ηφπνο φπνπ δεκνζηεχνληαη, ν ηφκνο 

θαη ε ζειίδα (Garfield, 1961:65). Ζ βάζε ρξεζηκνπνηείηαη πεξηζζφηεξν απφ ηηο 

άιιεο, αθνχ φρη κφλν ρξεζηκνπνηεί κεγάιν εχξνο αλαθνξψλ, αιιά θαιχπηεη κηα 

ηεξάζηηα έθηαζε ηεο επηζηήκεο (Garfield, 1974:8) Δηδηθφηεξα, ε ζπγθεθξηκέλε 
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βάζε δεδνκέλσλ δελ πεξηνξίδεηαη ζε έλαλ κφλν θιάδν θαη δελ εμεηδηθεχεηαη, φπσο 

νη άιιεο βάζεηο δεδνκέλσλ (Garfield, 1974:61). 

Πξφθεηηαη γηα κηα βάζε δεδνκέλσλ πνπ δεκηνπξγήζεθε ην 1961. Ζ βάζε είλαη 

δηεζλήο θαη δηεπηζηεκνληθή θη απνηειεί ηελ πην επηζηεκνληθά αμηφπηζηε θαη ηελ 

πην αλαπηπγκέλε ρξνληθά, βάζε δεδνκέλσλ ηνπ θφζκνπ πνπ παξνπζηάδεη απμεηηθή 

πνξεία ησλ πεξηνδηθψλ. Μάιηζηα, κέρξη θαη ην 1971 απηή ε βάζε δεδνκέλσλ 

πεξηείρε πνιιά εθαηνκκχξηα αλαθνξψλ πνπ εκθαλίζηεθαλ σο ππνζεκεηψζεηο θαη 

βηβιηνγξαθίεο εθαηνκκπξίσλ άξζξσλ, πεξηνδηθψλ θαη βηβιίσλ. 

Δπίζεο ην Ηλζηηηνχην γηα ηηο επηζηεκνληθέο πιεξνθνξίεο (ISI) αλέιαβε κηα 

ζπζηεκαηηθή αλάιπζε ηεο αλαθνξάο ηνπ πεξηνδηθνχ ζε νιφθιεξε ηελ επηζηήκε 

θαη ηελ ηερλνινγία. Ζ βάζε δεδνκέλσλ ISI πεξηιακβάλεη αλαθνξέο ζε πεξηνδηθά 

πνπ δεκνζηεχνληαη απφ ην 1945 κέρξη ζήκεξα (Garfield, 1972:45). Απηή ε λέα 

βάζε δεδνκέλσλ (ISI) ραξηνγξάθεζε πεξηζζφηεξν ην δίθηπν ησλ πιεξνθνξηψλ 

θαη ησλ πεξηνδηθψλ, δεκηνπξγψληαο ηξεηο ιίζηεο. 

Πξφθεηηαη γηα κηα ιίζηα ζηελ νπνία πξαγκαηνπνηείηαη ε ζπζζψξεπζε φισλ ησλ 

αλαθνξψλ ησλ ίδησλ ηίηισλ. Δηδηθφηεξα ζηελ πξψηε ιίζηα παξνπζηάδεηαη ν 

αξηζκφο ησλ δηαθφξσλ ηίηισλ ζηνπο νπνίνπο έγηλε αλαθνξά ηα ηειεπηαία ρξφληα 

θαη δηαπηζηψλεηαη πνηνη ηίηινη εκθαλίδνληαη πεξηζζφηεξν θαη ζπρλφηεξα.  Ζ 

δεχηεξε ιίζηα εμεηδηθεχεηαη πεξηζζφηεξν. Πξφθεηηαη γηα κηα αλαθνξά ζηελ 

ηζηνξία ηνπ θάζε ηίηινπ πνπ αλαθέξεηαη θαη κέζσ απηήο ηεο ιίζηαο δηαπηζηψλεηαη 

ε ζπρλφηεηα αλαθνξάο θάζε ηίηινπ. ηελ ηξίηε ιίζηα ηα δεδνκέλα νξγαλψλνληαη 

κε βάζε ηηο αλαθνξέο πνπ ππάξρνπλ γηα έλα ζπγθεθξηκέλν ζέκα (Garfield, 

1972:45). 

2.3 Η Υξεζηκόηεηα ηωλ παξαπνκπώλ 

Ζ ρξήζε ησλ παξαπνκπψλ θξίλεηαη απαξαίηεηε θαη ρξήζηκε γηα πνιινχο ιφγνπο. 

Αξρηθά κηα εξγαζία πνπ πξαγκαηνπνηείηαη κε ηε βνήζεηα ησλ βηβιηνγξαθηθψλ 

αλαθνξψλ, απνθηά αμία, πςειή πνηφηεηα θη επηζηεκνληθφ θχξνο δηφηη βαζίδεηαη 

ζε επηζηεκνληθά ηεθκήξηα θαη γηαηί έρεη πξαγκαηνπνηεζεί έξεπλα εηο βάζνο.  
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Έηζη ε ρξήζε ησλ βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ ηαπηίδεηαη κε ηνλ πξνζδηνξηζκφ κηαο 

πεγήο πιεξνθνξηψλ, κε ηελ επαιήζεπζε ηεο αθξίβεηαο, κε ηελ απζεληηθφηεηα θαη 

κε ηε λνκηκφηεηα ησλ πιεξνθνξηψλ πνπ παξέρνληαη, εμαζθαιίδνληαο ηαπηφρξνλα 

ηα πλεπκαηηθά δηθαηψκαηα ηνπ αξρηθνχ δεκηνπξγνχ. Με απηφλ ηνλ ηξφπν 

αλαγλσξίδνληαη ηα βηβιία θαη ηα πεξηνδηθά πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη σο πεγέο. 

Οη εξγαζίεο πνπ ζπγγξάθνληαη κε ηε βνήζεηα ηεο αλάιπζεο παξαπνκπψλ, 

νκαδνπνηνχληαη κε βάζε ηηο θνηλέο αλαθνξέο θαη ηηο παξαπνκπέο θαη κειεηψληαη 

ηα θνηλά ραξαθηεξηζηηθά πνπ εκθαλίδνπλ νη παξαπνκπέο. Δπηπιένλ, κε ηε ρξήζε 

ησλ βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ δειψλεηαη ε κεζνδνινγία πνπ αθνινπζήζεθε γηα 

ηελ εχξεζε ησλ πεγψλ θαη γηα ηε ζπγγξαθή ηεο εξγαζίαο. 

Δπίζεο, ε ρξήζε παξαπνκπψλ δίλεη ηε δπλαηφηεηα λα παξαδνζεί κηα εξγαζία πνπ 

ζα ζηεξίδεηαη ζηε βαζηά γλψζε ηνπ επηζηεκνληθνχ αληηθεηκέλνπ πνπ 

πξαγκαηεχεηαη, αλαθαιχπηνληαο λέεο πεγέο. Παξάιιεια, νη πεγέο πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηηο παξαπνκπέο ζπκβάιινπλ ζεηηθά ζηελ πην άκεζε θαη πην 

εχθνιε πξαγκαηνπνίεζε ηεο έξεπλαο θαη ηεο ζπγγξαθήο ηεο εξγαζίαο (AUB, 

2016:1). 

Αθφκε ε ρξήζε παξαπνκπψλ ζπκβάιιεη ζηελ παξαθνινχζεζε ηεο εμέιημεο ηνπ 

αληηθεηκέλνπ πνπ πξαγκαηεχεηαη ε εξγαζία, δίλνληαο ηε δπλαηφηεηα ζηνπο 

αλαγλψζηεο λα ελεκεξσζνχλ γηα ην αληηθείκελν πνπ ηνπο ελδηαθέξεη, λα 

δηεξεπλήζεη ην ζέκα πεξηζζφηεξν, αιιά θαη λα επηβεβαηψζνπλ ηα ιεγφκελα απφ 

ηελ αξρηθή πεγή. Με ηε ρξήζε ησλ παξαπνκπψλ αλαγλσξίδνληαη ηφζν ηα έξγα 

φζν θαη νη δεκηνπξγνχ ησλ έξγσλ ησλ νπνίσλ νη πιεξνθνξίεο ρξεζηκνπνηνχληαη 

ζηελ εξγαζία. 

Σέινο, νη παξαπνκπέο δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα λα κειεηεζεί ε δνκή ηεο 

επηζηεκνληθήο βηβιηνγξαθίαο θαη λα εμεηαζηεί γχξσ απφ δηάθνξεο ζθνπηέο, φπσο 

είλαη ε γιψζζα ζηελ νπνία είλαη γξακκέλεο νη πεγέο, ε ειηθία ησλ βηβιηνγξαθηθψλ 

πεγψλ, ε κνξθή πνπ έρνπλ, θαζψο θαη ε ρψξα απφ ηελ νπνία πξνέξρνληαη. 

Σαπηφρξνλα κέζσ ησλ παξαπνκπψλ κειεηψληαη νη ηζηνξηθέο θαη νη θνηλσληθέο 

πηπρέο ηεο αθαδεκατθήο επηθνηλσλίαο (Mahapatra, 2000:4). 
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2.4 Η Αλάιπζε ηωλ παξαπνκπώλ  

Ζ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ απνηειεί έλαλ απφ ηνπο ζεκαληηθφηεξνπο θιάδνπο 

θαη κηα απφ ηηο πην δεκνθηιείο ηερληθέο βηβιηνκεηξίαο ε νπνία κειεηά ηελ 

επηζηήκε κε βάζε θάπνηα δεδνκέλα παξαπνκπήο θη αλαιχεη ηηο αλαθνξέο (Φίιηαο, 

2001:201). 

H βηβιηνκεηξία ρξεζηκνπνηείηαη γηα ηελ αμηνιφγεζε δηαθφξσλ εηδψλ θαη γηα ηε 

κειέηε ησλ ραξαθηεξηζηηθψλ θαη ηνπ πεξηερνκέλνπ ησλ αλαθνξψλ. Ζ πην βαζηθή 

βηβιηνκεηξηθή ηερληθή πνπ ρξεζηκνπνηείηαη πεξηιακβάλεη ηελ θαηακέηξεζε θαη 

ηελ θαηεγνξηνπνίεζε ησλ δεκνζηεχζεσλ κε βάζε ηνλ ηχπν, ηε ρψξα θαηαγσγήο 

ηνπο θαη κε βάζε ηε ρξήζε ηνπο απφ ηνπο επηζηήκνλεο. 

Ζ βηβιηνκεηξία κειεηάηαη απφ ην 1917 απφ ηνλ F J Cole & N B Eales, νη νπνίνη 

ππνινγίδνπλ ηνλ αξηζκφ ησλ αλαθνξψλ πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ. Σν 1932 ν Hulme 

εηζήγαγε ηνλ φξν "ηαηηζηηθή βηβιηνγξαθία" θη αλέιπζε ηα άξζξα πεξηνδηθψλ Σν 

1972 πξαγκαηνπνηείηαη ε πξψηε θαηαγεγξακκέλε κειέηε ησλ δεδνκέλσλ 

παξαπνκπήο απφ ηελ Gross. Ζ δηεζλήο δηάζθεςε ζην Βεξνιίλν ηνλ επηέκβξην 

ηνπ 1993 θαζηεξψλεη ηε βηβιηνκεηξηθή θαη ηε ζπλδέεη κε ηελ Πιεξνθνξηθή. Ζ 

βηβιηνκεηξία δηαθξίλεηαη ζε πνζνηηθή θαη ζε πνηνηηθή κειέηε ησλ βηβιηνκεηξηθψλ 

θαηλνκέλσλ (Vandana, 2011:34). 

Ζ πνζνηηθή αλάιπζε ηεο βηβιηνκεηξίαο, αλέπηπμε ηξεηο βαζηθνχο βηβιηνκεηξηθνχο 

λφκνπο. Πξφθεηηαη γηα ην λφκν ηεο Lotka πνπ θαηαλέκεη ηηο αλαθνξέο αλά 

ζπγγξαθέα, γηα ην λφκν ηνπ Zipf πνπ θαηαλέκεη ηηο αλαθνξέο αλά ζπρλφηεηα 

εκθάληζεο θαη ην λφκν ζθέδαζεο ηνπ Bradford πνπ θαηαλέκεη ηηο αλαθνξέο κε 

βάζε ηα πεξηνδηθά ζε ζπγθεθξηκέλν ηνκέα (Vandana, 2011:36). 

ηφρνη ηεο πνζνηηθήο είλαη ν ζρεδηαζκφο νηθνλνκηθψλ πιεξνθνξηαθψλ 

ζπζηεκάησλ θαη δηθηχσλ, ε βειηίσζε ηεο απνδνηηθφηεηαο ησλ πιεξνθνξηψλ, ν 

πξνζδηνξηζκφο ησλ ειιείςεσλ ζηελ βηβιηνγξαθηθή έξεπλα, ε πξφβιεςε 

δεκνζίεπζεο ηάζεσλ, θαζψο θαη ε απνζαθήληζε ησλ λφκσλ ηεο βηβιηνκεηξίαο 

(Vandana, 2011:36). 

Ζ πνηνηηθή αλάιπζε ηεο βηβιηνγξαθίαο εζηηάδεη ζηελ αμηνπνίεζε ησλ 

απνηειεζκάησλ ηεο έξεπλαο. Δηδηθφηεξα, ζηελ πνηνηηθή αλάιπζε πξνζδηνξίδεηαη  
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κηα βαζηθή βηβιηνγξαθία, θαηαηάζζνληαη νη δεκνζηεχζεηο ζε δψλεο κεησκέλεο 

ζεκαζίαο θαη ηαμηλνκνχληαη νη παξαπνκπέο κε βάζε ηε ρξεζηκφηεηά ηνπο 

(Vandana, 2011:38). 

Μηα επηζηεκνληθή έξεπλα ραξαθηεξίδεηαη απφ ηε ρξήζε επηζηεκνληθψλ κεζφδσλ 

γηα λα εμάγεη ηα ζπκπεξάζκαηά ηεο (Φίιηαο, 2001:201). Ζ έξεπλα κπνξεί λα είλαη 

είηε ζεσξεηηθή, είηε εκπεηξηθή. ηελ ζεσξεηηθή έξεπλα κειεηψληαη νη ζεσξίεο θη 

νη ηδέεο πνπ καο βνεζνχλ ζηελ θαιχηεξε θαηαλφεζε ελφο θαηλνκέλνπ, ελψ ε 

εκπεηξηθή έξεπλα εζηηάδεη ζηηο παξαηεξήζεηο θαη ζηηο κεηξήζεηο, κέζσ ηεο 

ζπιινγήο θαη ηεο αλάιπζεο ησλ παξαπνκπψλ.  

Οη βηβιηνγξαθηθέο παξαπνκπέο ρξεζηκνπνηνχληαη γηα λα αλαδείμνπλ φηη κηα 

έξεπλα ραξαθηεξίδεηαη απφ πςειή πνηφηεηα θαη γηα λα απνδείμνπλ φηη ην 

πεξηερφκελν ησλ αλαθνξψλ είλαη άμην λα γίλεη γλσζηφ. 

Ζ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ αθνξά ηνλ αξηζκφ πνπ εκθαλίδεηαη κηα 

ζπγθεθξηκέλε βηβιηνγξαθηθή αλαθνξά ή έλαο ζπγθεθξηκέλνο ζπγγξαθέαο ζε κηα 

έξεπλα, ψζηε λα δηαπηζησζεί πνηνη ζπγγξαθείο θαη πνηεο πεγέο ρξεζηκνπνηνχληαη 

ζπρλφηεξα. Πξφθεηηαη γηα έλα εξγαιείν πνπ ρξεζηκνπνηείηαη γηα λα αμηνινγήζεη 

κηα έξεπλα, θαζνξίδνληαο πνηεο πεγέο ζα ρξεζηκνπνηεζνχλ θαη πνηεο δελ ζα 

ρξεζηκνπνηεζνχλ , ηνλίδνληαο ηηο πεγέο πνπ είλαη ζεκαληηθέο θαη εληνπίδνληαο ηε 

ζπλεηζθνξά ηνπ επηζηήκνλα θαη ηεο νκάδαο πνπ ζπγγξάθνπλ ηηο αλαθνξέο. 

Ζ αλάιπζε ηεο παξαπνκπήο πξνζκεηξά ηηο παξαπνκπέο πνπ επηζπλάπηνληαη ζην 

ηέινο θάζε επηζηεκνληθνχ έξγνπ θαη πεξηιακβάλεη ηε ζπιινγή, ηε κέηξεζε, ηελ 

αλάιπζε θαη ηελ εξκελεία ησλ παξαπνκπψλ πνπ δίλνληαη ζηελ έξεπλα. Ζ 

αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ εθαξκφδεηαη ηφζν ζηελ επηζηήκε ηεο πιεξνθνξία θαη 

ζηηο βηβιηνζήθεο, φζν θαη ζηελ έξεπλα. 

ηελ πξψηε πεξίπησζε, νη αλαθνξέο ρξεζηκνπνηνχληαη σο εξγαιείν εχξεζεο ησλ 

εγγξάθσλ, φπσο είλαη ηα θπβεξλεηηθά έγγξαθα, νη δηαηξηβέο ηε δεχηεξε 

πεξίπησζε ρξεζηκνπνηνχληαη γηα ηελ εμαγσγή ηεο έξεπλαο, πξνθεηκέλνπ λα 

δηαπηζησζεί ν ηχπνο, ε ειηθία, νη ζπγγξαθείο, ηα πεξηνδηθά θαη νη γιψζζεο πνπ 

ρξεζηκνπνηνχληαη (Vandana, 2011:41). 

Ζ θχξηα ιεηηνπξγία ηεο παξαπνκπήο είλαη λα ζπλδέζεη δχν έγγξαθα, ψζηε ε 

εξγαζία πνπ ζα πξνθχςεη βαζηδφκελε ζηε βηβιηνγξαθία λα έρεη ηε δπλαηφηεηα λα 
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αμηνινγεζεί, λα απνηειέζεη ηε βάζε γηα άιιεο εξγαζίεο, λα δηνξζψζεη ηελ εξγαζία  

θαη λα πξνζδηνξίζεη ηηο δεκνζηεχζεηο πνπ αλαθέξνληαη ζε απηφ ην δήηεκα 

(Vandana, 2011:42). 

ηφρνο ηεο αλάιπζεο ησλ παξαπνκπψλ είλαη λα κειεηεζεί ε επηξξνή θαη ε 

ρξεζηκφηεηα ηνπ επηζηεκνληθνχ έξγνπ θαη ησλ επηζηεκφλσλ. Δπίζεο νη αλαθνξέο 

ζε άξζξα θαη βηβιία πξνζδηνξίδνπλ ηηο πξσηφηππεο δεκνζηεχζεηο θαη 

πξνεηνηκάδνπλ ηνπο αλαγλψζηεο γηα ηα κειινληηθά έξγα. Οη ιφγνη πνπ 

ρξεζηκνπνηείηαη ε αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ είλαη πνιινί θαη δηαθνξεηηθνί θαη 

θπξίσο εζηηάδεη ζηελ ζεκαζία πνπ έρεη ηφζν γηα ηνπο ζπγγξαθείο, φζν θαη γηα 

ηνπο εξεπλεηέο. 

Αξρηθά κέζσ ηεο αλάιπζεο ησλ παξαπνκπψλ πξνζδηνξίδνληαη ηφζν ε επηξξνή 

ελφο έξγνπ, φζν θαη νη ζπγγξαθείο θαη ηα έξγα πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ κέζα ζε 

απηφ ην έξγν. Δπίζεο, ε αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ δίλεη πιεξνθνξίεο γηα έλα 

ζέκα, ην αλαιχεη εθηελψο θαη πξνζδηνξίδεη ηα πην ζεκαληηθά έξγα πνπ ζρεηίδνληαη  

κε απηφ ην ζέκα, παξέρνληαο, ήδε, ππάξρνπζεο θαη γλσζηέο πιεξνθνξίεο θαη 

αλαθαιχπηνληαο λέεο πνπ ζα κπνξνχζαλ λα πξνζδψζνπλ λέν πεξηερφκελν ζην 

ζέκα. 

Δπηπιένλ, κέζσ ηεο αλάιπζεο ησλ δεδνκέλσλ γίλεηαη θαλεξή ε επηξξνή ελφο 

ζπγγξαθέα θαη ηνπ έξγνπ ηνπ θαη εμεηάδεηαη ν αξηζκφο ησλ αλαθνξψλ πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζε φιν ην εχξνο ηνπ θεηκέλνπ. Αθφκε, ε αλάιπζε ησλ 

παξαπνκπψλ ζπκβάιιεη ζηελ πνηφηεηα, ζηελ αμηνπηζηία θαη ζηελ πξσηνηππία ηνπ 

έξγνπ, αθνχ φζν πεξηζζφηεξεο αλαθνξέο ππάξρνπλ, ηφζν πην πνηνηηθφ γίλεηαη ην 

έξγν ιφγσ ησλ απνδεηθηηθψλ θη απζεληηθψλ ζηνηρείσλ πνπ ππάξρνπλ (TOSU, 

2014:1) 

Ζ αλάιπζε ησλ αλαθνξψλ πξνζθέξεη βνήζεηα θαη θαζνδήγεζε θαη ζηνπο άιινπο 

εξεπλεηέο, αθνχ ζπκβάιιεη ζηελ επθνιφηεξε εχξεζε ηνπ πιηθνχ πνπ ππάξρεη πξνο 

κειέηε ελφο ζπγθεθξηκέλνπ ζέκαηνο (Garfield, 1979:8). θνπφο ηεο αλάιπζεο 

παξαπνκπψλ είλαη λα εμάγεη ζπκπεξάζκαηα ζρεηηθά κε θάπνηα ζπγθεθξηκέλα 

ζηνηρεία. Δηδηθφηεξα, ε αλάιπζε ηεο παξαπνκπήο κειεηά ηνλ αξηζκφ ησλ 

ζπγγξαθέσλ πνπ εκθαλίδνληαη, ηε ζπρλφηεηα πνπ εκθαλίδεηαη ν θάζε 

ζπγγξαθέαο, θαηαιήγνληαο ζην ζπκπέξαζκα γηα ην πνηνη ζπγγξαθείο αλαθέξνληαη 

πεξηζζφηεξν. 
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Δπίζεο, ε αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ κειεηά ηα πεξηνδηθά πνπ παξνπζηάδνληαη θαη 

πνηα είλαη απηά πνπ αλαθέξνληαη πην ζπρλά. Αθφκε, κειεηψληαη νη ζρέζεηο κεηαμχ 

ησλ παξαπνκπψλ έξγσλ πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη σο πεγέο, θαζψο θαη ε γιψζζα 

ζηελ νπνία είλαη γξακκέλεο νη πεγέο πνπ ρξεζηκεχνπλ σο αλαθνξέο (Mubeen, 

1996:56).  

Δπηπιένλ, ε αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ ζηνρεχεη λα κεηαδψζεη ηε γλψζε θαη λα 

απνδείμεη φηη νη πεγέο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη, κεηαβάιινληαη ζηελ πάξνδν ηνπ 

ρξφλνπ. Δπηπξφζζεηα, ε αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ ζπκβάιιεη ζεηηθά ζην έξγν 

ησλ βηβιηνζεθνλφκσλ, αθνχ ηνπο βνεζά λα επηιέγνπλ ην θαηάιιειν πιηθφ γηα ην 

αληηθείκελν κειέηεο ηνπο, λα εληνπίζνπλ ηε δσληαλή θαη ηελ μεπεξαζκέλε 

ζπιινγή ησλ πεγψλ θαη λα ηαθηνπνηήζνπλ ηα πεξηνδηθά. 

Οη παξαπνκπέο πξνζδίδνπλ θαη αμία ζηηο ζπιινγέο ησλ βηβιίσλ θαη ησλ 

πεξηνδηθψλ πνπ βξίζθνληαη ζηε βηβιηνζήθε θαη δίλνπλ ηε δπλαηφηεηα ζηνπο 

βηβιηνζεθνλφκνπο λα θαηαλέκνπλ ρξνλνινγηθά ηα βηβιία θαη ηα πεξηνδηθά, αιιά 

θαη λα παξαηεξήζνπλ πνηα βηβιία θαη πνηα πεξηνδηθά ρξεζηκεχνπλ πεξηζζφηεξν 

σο πεγέο γηα ηε ζπγγξαθή κηαο εξγαζίαο. 

Οη παξαπνκπέο είλαη ρξήζηκεο θαη γηα ηνπο εθδφηεο θαη γηα ηνπο ζπληάθηεο ησλ 

επηζηεκνληθψλ πεξηνδηθψλ θαη ησλ βηβιίσλ, αθνχ ηνπο δίλεη ηε δπλαηφηεηα λα 

παξαηεξήζνπλ ηελ ρξήζε ηνπ βηβιίνπ θαη ηνπ πεξηνδηθνχ, θαζψο θαη ηελ απφδνζε 

πνπ απηά έρνπλ. Παξάιιεια νη ζπληάθηεο παξαηεξνχλ ηηο αλαθνξέο πνπ γίλνληαη 

αλά έηνο. 

Σέινο, ε ρξήζε ησλ παξαπνκπψλ πνπ αληινχληαη απφ βηβιία θαη πεξηνδηθά πνπ  

βξίζθνληαη ζηηο βηβιηνζήθεο απνηειεί ην θπξηφηεξν εξγαιείν γηα ηελ αλάπηπμε 

κηαο ζπιινγήο πνπ γίλεηαη δεκνθηιέο θαη απνδίδεη ηφζν ζε επηζηεκνληθφ επίπεδν, 

φζν θαη ζε νηθνλνκηθφ. 

Απηφ έρεη σο απνηέιεζκα νη ζπλδξνκεηέο ηεο βηβιηνζήθεο λα απμάλνληαη θαη λα 

δείρλνπλ κεγαιχηεξν ελδηαθέξνλ γηα ηηο ζπιινγέο. Με απηφ ηνλ ηξφπν νη 

βηβιηνζήθεο απνθηνχλ πεξηζζφηεξα έζνδα, θαζίζηαληαη πεξηζζφηεξν δεκνθηιείο 

θαη έρνπλ ηε δπλαηφηεηα λα πιαηζηψζνπλ ηε βηβιηνζήθε κε λέα πεξηνδηθά θαη κε 

λέεο ζπιινγέο. 
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Παξά ηα ζεηηθά ηεο αλάιπζεο ησλ παξαπνκπψλ, ππάξρνπλ θαη θάπνηνη εξεπλεηέο 

πνπ ηάζζνληαη θαηά ηεο αλάιπζεο ησλ παξαπνκπψλ, πξνβάιινληαο θάπνηα 

επηρεηξήκαηα. Έλα απφ απηά είλαη φηη ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο, νη αλαθνξέο 

ρξεζηκνπνηνχληαη κε αξλεηηθφ ηξφπν, αθνχ ν αξηζκφο ησλ παξαπνκπψλ πνπ 

ρξεζηκνπνηείηαη είλαη κεγαιχηεξνο απφ απηφλ πνπ ζα έπξεπε.  

Δπίζεο, νη παξαπνκπέο ρξεζηκνπνηνχληαη θάπνηεο θνξέο απνθιεηζηηθά θαη κφλν 

γηα λα ρξεζηκνπνηεζνχλ, ρσξίο λα ππάξρεη νπζηαζηηθφο ιφγνο χπαξμεο απηψλ 

(Vandana, 2011:44). Αθφκε, ε αμία ησλ παξαπνκπψλ ππνλνκεχεηαη απφ ην 

γεγνλφο φηη δελ πξνβάιιεηαη κφλν ην πεξηερφκελν ηεο παξαπνκπήο, αιιά 

ηαπηφρξνλα απηφο πνπ πξαγκαηνπνηεί κηα εξγαζία αζθεί θξηηηθή θαη πξνζζέηεη θαη 

δηθά ηνπ, πξνζσπηθά ζρφιηα. 

2.5 Η Αλάιπζε ηωλ παξαπνκπώλ ζρεηηθώλ κε ηε κεηάθξαζε θαη 

ηε κεηαθξαζενινγία 

Ζ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ πνπ ζρεηίδνληαη κε ηε Μεηάθξαζε θαη ηε 

Μεηαθξαζενινγία απνηειεί κηα κέζνδν πνπ ραξαθηεξίδεηαη απφ πνιιέο δπλαηφηεηεο 

θη απφ πνιιά πιενλεθηήκαηα. 

Αξρηθά, ε αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ δίλεη ηε δπλαηφηεηα ζηνπο εξεπλεηέο λα 

αλαδεηήζνπλ ζηνηρεία ζρεηηθά κε ηνλ ηνκέα ηεο Μεηαθξαζενινγίαο θαη λα εμάγνπλ 

ηα δηθά ηνπο ζπκπεξάζκαηα.  

Παξά ηα ζεηηθά πνπ απνξξένπλ απφ ηελ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ, θξχβνληαη θαη 

θάπνηεο παγίδεο. Μηα απφ απηέο ηηο παγίδεο είλαη φηη νη παξαπνκπέο κεηαβάιινληαη 

σο πξνο ηνπο θιάδνπο θαη ζηελ πάξνδν ηνπ ρξφλνπ. Δπίζεο, ε αλάιπζε ησλ 

παξαπνκπψλ νδεγεί ζε κηα γεληθή ζεκαζία ζε φινπο ηνπο ζπγγξαθείο, 

ππνβαζκίδνληαο ηελ αηνκηθή ζπλεηζθνξά ηνπ θάζε ζπγγξαθέα θαη ηνπ έξγνπ ηνπ. 

Δπηπιένλ, ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο, νη αλαθνξέο κπνξεί λα είλαη αξλεηηθέο, αθνχ ν 

ζπγγξαθέαο δχλαηαη λα ρξεζηκνπνηήζεη κηα αλαθνξά κε ακθηιεγφκελν πεξηερφκελν ή 

λα ηελ ρξεζηκνπνηήζεη κε ιαλζαζκέλν ηξφπν. Αθφκε, ζε θάπνηεο πεξηπηψζεηο, νη 

παξαπνκπέο ρξεζηκνπνηνχληαη γηα λα αληηθαηαζηήζνπλ ηελ πνηφηεηα ελφο έξγνπ, ελψ 

ζα έπξεπε νη παξαπνκπέο λα έρνπλ έλαλ δεπηεξεχνληα ξφιν θαη λα ρξεζηκνπνηνχληαη 

ζπκπιεξσκαηηθά (Smith, 1981:7). 
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2.6 Η Αλάιπζε ηωλ παξαπνκπώλ ζηε ζπγθεθξηκέλε εξγαζία 

Οη παξαπνκπέο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ θαη αλαιχζεθαλ, αληιήζεθαλ απφ ηηο 

πηπρηαθέο εξγαζίεο πνπ βξίζθνληαη ζην απνζεηήξην ηνπ ηκήκαηνο Δθαξκνγψλ μέλσλ 

γισζζψλ ζηε δηνίθεζε θαη ζην εκπφξην ηνπ ΣΔΗ Ζπείξνπ. Δηδηθφηεξα νη πεγέο 

δηαθξίλνληαη σο πξνο ηελ εκεξνκελία έθδνζεο, σο πξνο ηνπο ζπγγξαθείο, σο πξνο 

ηνπο ηίηινπο θη σο πξνο ηηο ζεκαηηθέο θαηεγνξίεο. 

Κάζε πεγή-θείκελν απνδειηηψλεηαη κε βάζε θάπνηα ζηνηρεία, φπσο είλαη ε 

ζπρλφηεηα εκθάληζεο ελφο ζπγγξαθέα, ε ζπρλφηεηα εκθάληζεο ελφο ζπγθεθξηκέλνπ 

ηίηινπ, ε ζπρλφηεηα εκθάληζεο βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ αλάινγα κε ην έηνο 

έθδνζεο, ηνλ αξηζκφ ησλ ζειίδσλ, ηε γιψζζα ζηελ νπνία έρνπλ ζπληαρζεί. 



23 

 

3. ΈΡΔΤΝΑ 

ην θεθάιαην απηφ ζα αλαπηπρζεί ε έξεπλα πνπ αθνινπζήζεθε ζηα πιαίζηα ηεο 

αλαθνξάο ηεο εξγαζίαο ζηελ επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε ηεο επηζηεκνληθήο 

πεξηνρήο ηεο κεηαθξαζενινγίαο ζηα φξηα ηεο Διιεληθήο επηθξάηεηαο. 

Αλαιπηηθφηεξα, ην θεθάιαην ζα μεθηλήζεη κε κηα γεληθή εηζαγσγή ζηελ έξεπλα 

θαη έπεηηα ζα αλαπηπρζνχλ ηκήκαηα ηεο έξεπλαο, φπσο νη ζηφρνη, ηα εξεπλεηηθά 

εξσηήκαηα, ε δηαδηθαζία θαη ηέινο ην θεθάιαην ζα νινθιεξσζεί κε ηελ παξάζεζε 

ησλ απνηειεζκάησλ θαη ησλ ζπκπεξαζκάησλ. 

3.1 Δηζαγωγή ζηελ έξεπλα 

Ζ επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε ηεο κεηαθξαζενινγίαο ζηελ Διιάδα έρεη 

απαζρνιήζεη θαη άιινπο επηζηήκνλεο ζην παξειζφλ. ε έξεπλεο φπσο απηή ηεο 

Ραςσκαληψηε (2015:9), εμήρζεζαλ ρξήζηκα ζπκπεξάζκαηα σο πξνο ηνπο 

ζπγγξαθείο πνπ ρξεζηκνπνηνχληαη ζπρλφηεξα ζε άξζξα απφ Έιιελεο ζπγγξαθείο 

ζην ζπγθεθξηκέλν ηνκέα. Αληίζηνηρα ζηελ έξεπλα απηή ζα γίλεη πξνζπάζεηα 

εμαγσγήο αληίζηνηρσλ ζπκπεξαζκάησλ. 

Παξφια απηά, ζα πξέπεη λα ηνληζηεί ζην ζεκείν απηφ πσο ε κέζνδνο πνπ ζα 

αθνινπζεζεί ζηελ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ θαη ζηε ζπλέρεηα ησλ 

απνηειεζκάησλ δελ ζα πξέπεη λα αθνινπζείηαη κε ¨θιεηζηά κάηηα¨ γηαηί, φπσο θαη 

νη πεξηζζφηεξεο κέζνδνη, δηαζέηεη ηφζν πιενλεθηήκαηα φζν θαη κεηνλεθηήκαηα. 

3.2 ηόρνη θαη εξεπλεηηθά εξωηήκαηα 

ε κηα έξεπλα, ζα πξέπεη εμ’ αξρήο λα ηεζνχλ θάπνηνη ζηφρνη. Οη ζηφρνη είλαη 

απηνί πνπ δίλνπλ νπζία ζηελ έξεπλα, ζρεηίδνληαη κε ηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα 

απηήο θαη ηειηθά δείρλνπλ ην ραξαθηήξα ηεο. ηε ζπγθεθξηκέλε έξεπλα νη ζηφρνη 

έγηλαλ μεθάζαξνη απφ ηελ αξρή θαη ζρεηίδνληαλ κε ηνλ ηνκέα ηεο 

κεηαθξαζενινγίαο θαη ηνπο ζπγγξαθείο πνπ αλαθέξνληαη ζε απηή. 
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Έηζη ινηπφλ ην θχξην κέιεκα κέζσ ηεο εξγαζίαο απηήο ήηαλ λα εμαρζνχλ 

ζπκπεξάζκαηα ζρεηηθά κε ηνπο ζπγγξαθείο πηπρηαθψλ εξγαζηψλ κε ζέκα ηε 

κεηαθξαζενινγία ή παξφκνηεο έλλνηεο. Να ζεκεησζεί φηη ήηαλ απαξαίηεην νη 

πηπρηαθέο λα έρνπλ θαηαηεζεί ζην επίζεκν απνζεηήξην ηνπ ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε 

ζρνιή Γηνίθεζεο θαη Οηθνλνκίαο θαη ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο 

Δπηρεηξήζεσλ.  

Απφ ηα παξαπάλσ ε ζπγγξαθέαο ηεο εξγαζίαο νδεγήζεθε ζηα αθφινπζα 

εξεπλεηηθά εξσηήκαηα: 

Πνηά είλαη ε θαηάηαμε ησλ ζπγγξαθέσλ κε βάζε ηελ επηξξνή ηνπο ζε πηπρηαθέο 

εξγαζίεο πνπ εληάζζνληαη ζηνλ ηνκέα ηεο κεηαθξαζενινγίαο θαη έρνπλ θαηαηεζεί 

ζην ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε ζρνιή Γηνίθεζεο θαη νηθνλνκίαο θαη ζπγθεθξηκέλα ζην 

ηκήκα Γηνίθεζεο επηρεηξήζεσλ; 

Πνηα είλαη ε θαηάηαμε ησλ γισζζψλ κε βάζε ηελ επηξξνή ηνπο ζε πηπρηαθέο 

εξγαζίεο πνπ εληάζζνληαη ζηνλ ηνκέα ηεο κεηαθξαζενινγίαο θαη έρνπλ θαηαηεζεί 

ζην ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε ζρνιή Γηνίθεζεο θαη νηθνλνκίαο θαη ζπγθεθξηκέλα ζην 

ηκήκα Γηνίθεζεο επηρεηξήζεσλ; 

Πνηά είλαη ε δεκνθηιέζηεξε κνξθή γξαπηνχ θεηκέλνπ κε βάζε ηελ επηξξνή ζε 

πηπρηαθέο εξγαζίεο πνπ εληάζζνληαη ζηνλ ηνκέα ηεο κεηαθξαζενινγίαο θαη έρνπλ 

θαηαηεζεί ζην ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε ζρνιή Γηνίθεζεο θαη νηθνλνκίαο θαη 

ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο επηρεηξήζεσλ;  

Πνηά είλαη ε δεκνθηιέζηεξε κνξθή γξαπηνχ θεηκέλνπ ζε ζρέζε κε ηε γιψζζα κε 

βάζε ηελ επηξξνή ζε πηπρηαθέο εξγαζίεο πνπ εληάζζνληαη ζηνλ ηνκέα ηεο 

κεηαθξαζενινγίαο θαη έρνπλ θαηαηεζεί ζην ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε ζρνιή Γηνίθεζεο 

θαη νηθνλνκίαο θαη ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο επηρεηξήζεσλ;  

3.3 Μέζνδνο 

Ζ κεζνδνινγία κηαο έξεπλαο ζρεηίδεηαη άκεζα κε ηα ραξαθηεξηζηηθά ηεο θαη θαη’ 

επέθηαζε κε ηα κνλαδηθά ραξαθηεξηζηηθά πνπ ζε θάζε πεξίπησζε ν εξεπλεηήο 

επηιέγεη λα δψζεη ζε απηή. Σα ραξαθηεξηζηηθά απηά είλαη ηα κέζα, νη ηξφπνη, νη 
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κέζνδνη πνπ ν εξεπλεηήο έρεη επηιέμεη λα ρξεζηκνπνηήζεη ζηελ έξεπλα 

(Γεκεηξφπνπινο, 2004:151). 

ηε ζπγθεθξηκέλε εξγαζία γίλεηαη ζπιινγή δεδνκέλσλ κέζα απφ ζπγθεθξηκέλεο 

κεζφδνπο θαη έπεηηα γίλεηαη ε αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ απηψλ γηα λα απαληεζνχλ 

ηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα. Ζ δηαδηθαζία απηή είλαη απζηεξή φκσο, παξφιν πνπ 

ζεσξεηηθά κπνξεί λα ραξαθηεξηζηεί σο πνζνηηθή απηφ δελ ηζρχεη αθνχ ην βαζηθφ 

ραξαθηεξηζηηθφ ηεο δελ είλαη απιψο ε κέηξεζε (ραξαθηεξηζηηθφ ηεο πνζνηηθήο) 

αιιά ε αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ. Αλαιχνληαο ηελ εκπεηξηθή έξεπλα θαη ζχκθσλα 

κε ην έξγν ηνπ ηαζαθφπνπινπ (2005:143), απηή έρεη ζθνπφ λα θηάζεη ζε 

απαληήζεηο ησλ εξεπλεηηθψλ εξσηεκάησλ, φπσο ην ίδην γίλεηαη θαη ζε άιινπο 

ηχπνπο εξεπλψλ (πνζνηηθέο, πνηνηηθέο) αιιά ρξεζηκνπνηψληαο δηαθνξεηηθέο 

κεζφδνπο απφ απηέο. 

Έηζη, ε εκπεηξηθή έξεπλα έρεη βάζε ηελ αληηθεηκεληθφηεηα, ηηο γεληθεχζεηο κε 

ζχλεζε, ηε ινγηθή θαη γη’ απηφ αθξηβψο νλνκάδεηαη εκπεηξηθή. Σα ραξαθηεξηζηηθά 

απηά νδεγνχλ ζε κηα απζηεξή ηδέα ηελ νπνία κηα εκπεηξηθή έξεπλα αθνινπζεί 

πηζηά. Αμίδεη λα ζεκεησζεί ζην ζεκείν απηφ πσο κηα ηέηνηα έξεπλα δελ ζπιιέγεη 

απιά δεδνκέλα θαη αξηζκεηηθέο εθθξάζεηο κε ζθνπφ ηελ εμαγσγή ζπκπεξαζκάησλ 

αιιά αμηνπνηεί, αλαιχεη θαη δηαρεηξίδεηαη ηα δεδνκέλα απηά κε ηέηνην ηξφπν (φζν 

δεκηνπξγηθφ ζέιεη απηφο) γηα λα θηάζεη ζε ελδηαθέξνληα ζπκπεξάζκαηα  

Θα πξέπεη λα ζεκεησζεί φηη ε εκπεηξηθή έξεπλα δελ απνηειεί κηα ζηείξα 

ζπγθέληξσζε δεδνκέλσλ πνπ ζηφρν έρεη λα θάλεη ηνλ εξεπλεηή λα ραζεί ζε έλα 

ιαβχξηλζν αξηζκψλ θαη ζηαηηζηηθψλ, ζηεξνχκελε θάζε ίρλνπο δεκηνπξγηθήο 

ζθέςεο, φπσο αλαθέξεη ν Munday (2013:136) θαζψο παξέρεη ζηνλ εξεπλεηή ηε 

δπλαηφηεηα λα αμηνπνηήζεη ηα δεδνκέλα θαη ηηο αλαιχζεηο πνπ πξνθχπηνπλ φζν 

δεκηνπξγηθά εθείλνο ζέιεη θαη κπνξεί. 

Πεξλψληαο ζηελ επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε αμίδεη λα ζεκεησζεί πσο θαη απηή 

ζπλαληάηαη ζηηο πεξηνρέο ηεο εκπεηξηθήο έξεπλαο θπζηθά αλάκεζα ζε άιιεο. Ζ 

επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε βαζίδεηαη ζηε ζεσξία πνπ ππνζηεξίδεη πσο ε 

επηξξνή πνπ κπνξεί λα έρεη κηα πιεξνθνξία έρεη άκεζε ζρέζε κε ην πφζν 

ρξεζηκνπνηείηαη θαη πφζν κεηαδίδεηαη. Παξφια απηά, ζπγθεθξηκέλα γηα ηελ 

επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε ζηελ αλάιπζε παξαπνκπψλ πνπ αζρνιείηαη ε 

εξγαζία απηή, ηζρχεη φηη κειεηάηαη φρη ε πνηφηεηα ή ε ρξεζηκφηεηα ησλ 
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παξαπνκπψλ θαη θαη’ επέθηαζε ησλ έξγσλ ησλ επηζηεκφλσλ, αιιά ε 

αλαγλσξηζηκφηεηα απηψλ. 

3.4Λεηηνπξγηθέο παξάκεηξνη 

Οη ιεηηνπξγηθέο παξάκεηξνη είλαη νη παξάκεηξνη πνπ ηέζεθαλ γηα λα επηιερζνχλ νη 

πηπρηαθέο εξγαζίεο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ γηα αλάιπζε απφ ηελ έξεπλα. Οη 

παξάκεηξνη απηνί είλαη ζπγθεθξηκέλεο επηινγέο πνπ νξίδνπλ ην πξνθίι ησλ 

εξγαζηψλ πνπ ζα επηιερζνχλ θαη ησλ παξαπνκπψλ απηψλ αληίζηνηρα. Δπίζεο, 

ζρεηίδνληαη κε ζπγθεθξηκέλν πεξηερφκελν πνπ πξέπεη λα αθνινπζείηαη πηζηά θαη 

αλ δελ αθνινπζείηαη πξέπεη λα δηθαηνινγείηαη γηαηί ζπκβαίλεη θάηη ηέηνην απφ ηνλ 

εξεπλεηή. Ζ παξνπζία ηνπο είλαη ζεκαληηθή θαη κηα επηζηεκνκεηξηθή πξνζέγγηζε 

δε κπνξεί λα ιεηηνπξγήζεη ρσξίο ηηο ιεηηνπξγηθέο παξακέηξνπο απηέο. Σειηθά, ε 

εξεπλήηξηα θαηέιεμε ζε απηέο ηηο επηινγέο: 

 Οη εξγαζίεο ζα είλαη γξακκέλεο ζηα ειιεληθά ή ζηα αγγιηθά. Παξφια απηά 

αλακέλεηαη λα είλαη φιεο ζηα ειιεληθά αθνχ νη πηπρηαθέο ηνπ ηκήκαηνο 

Γηνίθεζεο Δπηρεηξήζεσλ γξάθνληαη ζηα ειιεληθά. 

 Σν ζέκα ησλ εξγαζηψλ ζα πξέπεη λα έρεη λα θάλεη κε ηε κεηαθξαζενινγία 

ή παξεκθεξείο εξεπλεηηθέο πεξηνρέο. 

 Σα θείκελα ζα πξέπεη λα είλαη θαηαηεζεηκέλα θαηά ηε δηάξθεηα ηεο 

ηειεπηαίαο 10εηίαο γηα λα εμαρζνχλ θαη ηειηθά ζπκπεξάζκαηα ζχκθσλα κε 

πξφζθαηα δεδνκέλα. 

 Οη εξγαζίεο κπνξεί λα είλαη είηε πξνπηπρηαθνχ επηπέδνπ είηε 

κεηαπηπρηαθνχ αιιά απνθιεηζηηθά κφλν ηα δχν απηά είδε θεηκέλσλ.  

 Οη αλαθνξέο λα είλαη πιήξεηο γηα λα ζεσξνχληαη έγθπξεο θαη λα νδεγνχλ 

ζε θείκελα πνπ κπνξνχλ λα εληνπηζηνχλ, αιιηψο ζεσξνχληαη άθπξεο  

 



27 

 

3.5 Γείγκα 

Έπεηηα απφ ηελ αλαδήηεζε πνπ έγηλε γηα ηηο εξγαζίεο κε ηα ζπγθεθξηκέλα 

ραξαθηεξηζηηθά ηειηθά ην δείγκα απνηέιεζαλ ζπλνιηθά 6 εξγαζίεο. Απφ ηηο 

εξγαζίεο απηέο πξνέθπςαλ ζπλνιηθά 157 αλαθνξέο απφ ηηο νπνίεο έγθπξεο 

ζεσξήζεθαλ νη 146. Οη εξγαζίεο πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζην δείγκα ηεο 

επηζηεκνκεηξηθήο κεζφδνπ αληιήζεθαλ ζηελ πιεηνςεθία ηνπο απφ ην ςεθηαθφ 

απνζεηήξην ηνπ ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε ζρνιή Γηνίθεζεο θαη Οηθνλνκίαο θαη 

ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο Δπηρεηξήζεσλ. Πξνυπφζεζε θπζηθά γηα λα 

ρξεζηκνπνηεζεί κηα εξγαζία ήηαλ λα ππάξρεη δηαζέζηκν γηα άλνηγκα ή ιήςε ην 

ειεθηξνληθφ αξρείν ηεο εξγαζίαο. () 

3.6 Γηαδηθαζία 

Πξψηε ελέξγεηα κεηά ηελ επηινγή ησλ θαηάιιεισλ εξγαζηψλ πνπ ζπκθσλνχζαλ 

κε ηηο ιεηηνπξγηθέο παξακέηξνπο ήηαλ ε θαηαγξαθή ζπγθεθξηκέλσλ ζηνηρείσλ ησλ 

εξγαζηψλ θαη απνζήθεπζε απηψλ ζην εηδηθφ ζηαηηζηηθφ πξφγξακκα SPSS ζην 

νπνίν έγηλε ε ζηαηηζηηθή επεμεξγαζία. Έπεηηα κέζα ζε θάζε εξγαζία θαη 

ζπγθεθξηκέλα γηα θάζε αλαθνξά ηεο θαηαγξάθνληαλ θαη απνζεθεχνληαλ 

αληίζηνηρα ζηνηρεία. 

Σα ζηνηρεία απηά ήηαλ: ν αχμσλ αξηζκφο ηεο αλαθνξάο, ν θσδηθφο ηεο πηπρηαθήο 

(ζηελ πεξίπησζε ηεο εξγαζίαο απηήο θπκαηλφηαλ απφ 1 έσο 6 αλάινγα κε ηελ 

εξγαζία ζηελ νπνία αλαθέξεηαη ε εθάζηνηε αλαθνξά), ην έηνο εθπφλεζεο 

πηπρηαθήο, ν αξηζκφο ζειίδσλ πηπρηαθήο, ε γιψζζα ηεο πηπρηαθήο, ν θσδηθφο 

επηβιέπνληα (αληίζηνηρε θιίκαθα κε ηνλ θσδηθφ ηεο πηπρηαθήο αλάινγα κε ηνλ 

επηβιέπνληα), ε γιψζζα αλαθνξάο, ν ζπγγξαθέαο ηεο αλαθνξάο, ην έηνο έθδνζεο, 

ην ζεκαηηθφ πεδίν, ην είδνο ηεο αλαθνξάο (άξζξν, βηβιίν, ιεμηθφ), ν ηίηινο θαη 

ηέινο ε κνξθή (ειεθηξνληθή, έληππε). Ωζηφζν, ε θαηαγξαθή ησλ ζηνηρείσλ ησλ 

παξαπνκπψλ ήηαλ δπλαηή κφλν φηαλ απηέο ήηαλ ζσζηά δηαηππσκέλεο θαη πιήξεο 

θαη ζε δηαθνξεηηθή πεξίπησζε απιά δε γηλφηαλ ε θαηαγξαθή ησλ ζηνηρείσλ. 
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Ζ αλάιπζε ησλ παξαπνκπψλ έγηλε κε ζηφρν ηελ απάληεζε ησλ εξεπλεηηθψλ 

εξσηεκάησλ πνπ ηέζεθαλ παξαπάλσ θαη έγηλε κε βάζε ηε κέζνδν πνπ φξηζε ν 

Gile (2005:85-103 & 2006:23-37). Γηα θάζε παξαπνκπή κε έλα ζπγγξαθέα, ν 

ζπγγξαθέαο ηεο παξαπνκπήο ιακβάλεη έλα βαζκφ. ηελ πεξίπησζε πνπ ε 

παξαπνκπή έρεη παξαπάλσ ζπγγξαθείο ηφηε θάζε ζπγγξαθέαο ιακβάλεη απφ έλα 

βαζκφ. Ζ παξαδνρή απηή απνηειεί ηε δηαθνξά ζε ζρέζε κε ηελ πξσηφηππε 

κέζνδν ηνπ Gile φπνπ εθεί ε κνλάδα δηαηξείηαη αλάινγα κε ην ζχλνιν ησλ 

ζπγγξαθέσλ. Φπζηθά θαη ζπκθσλψληαο κε ηελ κέζνδν ηνπ Gile, παξαπνκπή 

πηπρηαθψλ φπνπ ππάξρεη ηαχηηζε ζπγγξαθέα ηεο πηπρηαθήο πνπ πεξηιακβάλεη ηελ 

παξαπνκπή κε ηνλ ζπγγξαθέα ηεο παξαπνκπήο δελ ζεσξείηαη έγθπξε.  
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4. ΣΑΣΙΣΙΚΗ ΑΝΑΛΤΗ 

ην θεθάιαην απηφ, αθνχ πεξηεγξάθεθε εθηελψο ζε πξνεγνχκελν θεθάιαην ε 

κεζνδνινγία ηεο έξεπλαο θαη ε δηαδηθαζία εθηέιεζήο ηεο, ζα αλαιπζνχλ ηα 

απνηειέζκαηα απηήο κε γλψκνλα ηελ αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ πνπ ζρεηίδνληαη κε 

ηα εξεπλεηηθά εξσηήκαηα. Σν θεθάιαην ζα μεθηλήζεη κε ηα βαζηθά 

ραξαθηεξηζηηθά ηνπ δείγκαηνο φπσο ν αξηζκφο ησλ πηπρηαθψλ ή δηπισκαηηθψλ 

πνπ ρξεζηκνπνηήζεθαλ θαη ν αξηζκφο ησλ παξαπνκπψλ πνπ αληιήζεθαλ απφ 

απηέο. ηε ζπλέρεηα ζα παξνπζηαζηνχλ ηα απνηειέζκαηα ηεο αλάιπζεο γηα ηνπ 

ζπγγξαθείο, ηηο γιψζζεο θαη ηνπο ηχπνπο ησλ θεηκέλσλ θαη ηέινο ζα αλαθεξζνχλ 

ηα ζπκπεξάζκαηα ζηα νπνία θαηαιήγεη ε έξεπλα έπεηηα απφ ηελ αλάιπζε ησλ 

δεδνκέλσλ. 

4.1 Γεληθά ζηνηρεία θεηκέλωλ 

Απφ ηελ αλάιπζε ηνπ δείγκαηνο πξνέθπςαλ ηειηθά 146 έγθπξεο αλαθνξέο. ηνλ 

παξαθάησ πίλαθα (Πίλαθαο 4.1), παξνπζηάδεηαη ε αληηζηνίρηζε ησλ εξγαζηψλ κε 

ηνλ αχμνληα αξηζκφ ηνπο.  

Πίνακαρ 4.1: Ανηιζηοίσιζη αύξων απιθμού επγαζίαρ και ηίηλος 

Α/Α 
εργαςίασ 

Τίτλοσ 

1 
ΜΕΣΑΦΡΑΗ ΑΠΟ ΣΟ ANALYZING THE SECOND LANGUAGE GRAMMAR OF GREEK 

LEARNERS OF ENGLISH: THE PHENOMENON OF NULL SUBJECTS 

2 
ΜΕΣΑΦΡΑΗ ΑΠΟΠΑΜΑΣΟ ΚΑΙ ΜΕΣΑΦΡΑΣΙΚΟ ΧΟΛΙΑΜΟ ΣΟΤ «AGAINST  

MEDICAL  ADVICE (2008), ΣΩΝ JAMES  PATTERSON  ΚΑΙ  HAL FRIEDMAN.  

3 Η ΜΕΣΑΦΡΑΗ ΟΔΗΓΙΩΝ ΧΡΗΗ 

4 
ΜΕΣΑΦΡΑΗ ΑΠΟΠΑΜΑΣΟ ΑΠΟ ΣΟ "THE FIRST ILLYRIAN WAR: A STUDY IN 
ROMAN IMPERIALISM" ΚΑΙ ΜΕΛΕΣΗ ΧΑΡΑΚΣΗΡΙΣΙΚΩΝ ΙΣΟΡΙΚΟΤ ΚΕΙΜΕΝΟΤ 

5 
ΑΠΟΠΑΜΑΣΙΚΗ ΜΕΣΑΦΡΑΗ ΣΗ ΔΙΑΣΡΙΒΗ «A CORPUS AND PSYCHOLINGUISTIC 

TESTING OF THE STRONG VERSION OF THE EMBODIMENT HYPOTHESIS IN 
COGNITIVE LINGUISTICS» ΣΟΤ ISTVAN FEKETE ΚΑΙ ΜΕΣΑΦΡΑΣΙΚΑ ΧΟΛΙΑ 

6 

ΜΕΣΑΦΡΑΗ ΑΠΟΠΑΜΑΣΟ ΚΑΙ ΜΕΣΑΦΡΑΣΙΚΟ ΧΟΛΙΑΜΟ ΣΟΤ 
“PROSECUTING COMPUTER CRIMES: COMPUTER CRIME AND INTELLECTUAL 

PROPERTY SECTION CRIMINAL DIVISION” ΣΗ ΤΠΗΡΕΙΑ ΝΟΜΙΚΗ ΕΚΠΑΙΔΕΤΗ 
ΣΩΝ ΗΝΩΜΕΝΩΝ ΠΟΛΙΣΕΙΩΝ 

 

ηε ζπλέρεηα παξνπζηάδεηαη ην εχξνο ησλ αλαθνξψλ πνπ πξνέθπςε απφ θάζε 

εξγαζία (Πίλαθαο 4.2). 
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Πίνακαρ 4.2: Εύπορ αναθοπών ανάλογα με ηην επγαζία 

Α/Α εργαςίασ Συγγραφζασ Εφροσ αναφορών 

1 υγγραφζασ πτυχιακήσ 1 1-22 
2 υγγραφζασ πτυχιακήσ 2 23-42 

3 υγγραφζασ πτυχιακήσ 3 43-49 

4 υγγραφζασ πτυχιακήσ 4 50-69 
5 υγγραφζασ πτυχιακήσ 5 70-125 

6 υγγραφζασ πτυχιακήσ 6 126-157 

 

4.2 Αλάιπζε δεδνκέλωλ 

4.2.1 Παξάγνληαο ζπγγξαθέαο 

Ζ αλάιπζε δεδνκέλσλ μεθηλάεη κε ηνπο ζπγγξαθείο. Πην ζπγθεθξηκέλα, παξαθάησ 

παξνπζηάδεηαη ε θαηάηαμε επηξξνήο ησλ ζπγγξαθέσλ αλάινγα κε ην ζθνξ πνπ 

πέηπραλ κπαίλνληαο σο θείκελν-ζηφρνο ζηηο 6 εξγαζίεο ηνπ δείγκαηνο. 

Παξαηεξψληαο ηνλ Πίλαθα 4.3 είλαη μεθάζαξε ε επηθξάηεζε ησλ Διιήλσλ 

ζπγγξαθέσλ ζηελ θαηάηαμε, θαζψο ε «ρξπζή» ηξηάδα απνηειείηαη απφ ηνπο: 

Μπαηζαιηά Φ. κε ζθνξ 9 

ειιά Δ. κε ζθνξ 6  

Μπακπηληψηεο Γ. κε ζθνξ 6. 

ην ζεκείν απηφ αμίδεη λα ζεκεησζεί πσο νη δχν πξψηεο ζέζεηο νθείινληαη ζε κηα 

ζπλεξγαζία ε νπνία απέδσζε έλα απφ ηα ζεκαληηθφηεξα ζπγγξάκκαηα γηα ηελ 

επηζηεκνληθή θνηλφηεηα ηεο κεηαθξαζενινγίαο ζηελ Διιάδα. Ο ιφγνο γηα ην 

βηβιίν ησλ Μπαηζαιηά Φ. θαη ειιά Δ. κε ηίηιν «Γισζζνινγηθή Πξνζέγγηζε ζηε 

Θεσξία θαη ηε Γηδαθηηθή ηεο Μεηάθξαζεο». Απφ ηνπο 9 ζπλνιηθά πφληνπο ζην 

ζθνξ, ε πξψηε ηεο θαηάηαμεο νθείιεη ηνπο 6 ζην ζχγγξακκα γηα ην νπνίν γίλεηαη 

ιφγνο. ηε ζπλέρεηα ζπλαληάηαη κε ζθνξ 5 έλαο αθφκα Έιιελαο ζπγγξαθέαο 

(ηαπξφπνπινο Ν.). Σν έξγν ζην νπνίν ν ζπγγξαθέαο νθείιεη απηή ηνπ ηελ 

θαηάηαμε είλαη ην Αγγινειιεληθφ ιεμηθφ κε ηίηιν «Oxford English-Greek 

Learner’s Dictionary».  
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ε δηεζλέο επίπεδν ε ζπγγξαθέαο είλαη απηή κε ην πςειφηεξν ζθνξ, θηάλνληαο 

ηνπο 5 βαζκνχο είλαη ν Nida E. Με ην βηβιίν ηνπ «The Theory and the Practice of 

Translation».Σέινο, κε 4 βαζκνχο θηάλνπλ πην πίζσ ζηελ θαηάηαμε 3 ζπγγξαθείο 

ζπλνιηθά (Darbelnet J., Hornby A. S., Vinay J. P.). 

Πίνακαρ 4.3: Σςγγπαθείρ με ηη μεγαλύηεπη επιπποή 

Συγγραφζασ Σκορ Συγγραφζασ Σκορ 
Μπατςαλιά Φ. 9 ταυρόπουλοσ Ν. 5 

ελλά Ε. 6 Darbelnet J. 4 

Μπαμπινιώτησ Γ. 6 Hornby A. S. 4 
Nida E. 6 Vinay J. P. 4 

 

Αλαθνξηθά κε ηελ ίδηα θαηάηαμε αιιά ζε ζρέζε κε ηε ζεκαηνινγία ε πξψηε 

παξακέλεη ίδηα, αθνχ έλαο πεξηνξηζκφο ηεο εξγαζίαο ήηαλ πσο νη εξγαζίεο ηνπ 

δείγκαηνο θαη θαη’ επέθηαζε ηα θείκελα-ζηφρνη, βξέζεθαλ λα εληάζζνληαη φιεο 

ζηνλ ηνκέα ηεο κεηαθξαζενινγίαο. Έηζη, γηα ιφγνπο παξαγσγηθφηεηαο δελ 

παξνπζηάδεηαη ν αληίζηνηρνο πίλαθαο φπσο έγηλε κε ηνλ πξνεγνχκελν. 

4.2.2 Παξάγνληαο γιώζζα 

ηνλ ηνκέα ηεο γιψζζαο ππήξρε ν πεξηνξηζκφο πσο ην δείγκα ησλ εξγαζηψλ ζα 

έπξεπε λα είλαη πηπρηαθέο πνπ έρνπλ θαηαηεζεί ζην απνζεηήξην ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε 

ζρνιή Γηνίθεζεο θαη Οηθνλνκίαο θαη ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο 

Δπηρεηξήζεσλ. Βιέπνληαο ηνλ επφκελν πίλαθα (Πίλαθαο 4.4) παξαηεξείηαη φηη νη 

γιψζζεο πνπ εληνπίζηεθαλ ζηηο αλαθνξέο ήηαλ: ε Διιεληθή, ε Αγγιηθή θαη ε 

Γαιιηθή. Ζ επηθξάηεζε ηεο Διιεληθήο είλαη μεθάζαξε αθνχ κε βάζε ηνλ  

παξαθάησ πίλαθα, απφ ην ζχλνιν 146 αλαθνξψλ γξακκέλσλ νη 96 νδεγνχλ ζε 

θείκελα γξακκέλα ζηελ Διιεληθή.  

Πίνακαρ 4.4: Γλώζζερ αναθοπών 

Αναφορά  

Ελληνική Αγγλική Γαλλική Σφνολο 
96 46 4 146 

65,8% 31,5% 2,7% 100,0% 

 

Παξφια απηά πνιιέο αλαθνξέο είλαη επίζεο γξακκέλεο ζηελ Αγγιηθή γιψζζα. 

Πην ζπγθεθξηκέλα, ην 31,5% ησλ αλαθνξψλ είλαη γξακκέλεο ζηελ Αγγιηθή θαη 

αληηζηνηρνχλ ζε 46 απφ ηα 146 ζπλνιηθά αλαθνξέο. Ζ γξαθηθή απεηθφληζε ησλ 
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δεδνκέλσλ ησλ γισζζψλ ησλ αλαθνξψλ παξνπζηάδεηαη ζην επφκελν ζρήκα 

(Δηθφλα 4.1).  

 

 
Εικόνα 4.1: Απεικόνιζη γλωζζών αναθοπών 

 

4.2.3 Παξάγνληαο είδνο θεηκέλνπ 

Ο επφκελνο παξάγνληαο πνπ κπήθε ζην κεγεζπληηθφ θαθφ ηεο αλάιπζεο ήηαλ ην 

είδνο ηνπ θεηκέλνπ πνπ αληηζηνηρεί ζηελ αλαθνξά. Tα θείκελα ρσξίζηεθαλ ζε 

κεξηθέο βαζηθέο θαηεγνξίεο φπσο: άξζξν, δηπισκαηηθή, πηπρηαθή, βηβιίν, ιεμηθφ. 

Σα απνηειέζκαηα ηεο αλάιπζεο παξνπζηάδνληαη αλαιπηηθά ζηνλ επφκελν πίλαθα 

(Πίλαθαο 4.5). 

Πίνακαρ 4.5: Σςσνόηηηερ είδοςρ αναθοπάρ 

Είδοσ αναφοράσ Συχνότθτα 

Βιβλίο 63 
Λεξικό 18 

Άρθρο 59 

Παρουςίαςη 2 
Διπλωματική 4 

 Σφνολο: 146 
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Απφ ηελ επεμεξγαζία ησλ δεδνκέλσλ ηνπ πίλαθα (Πίλαθαο 4.6) παξαηεξείηαη πσο 

ηα θείκελα κε ηε κεγαιχηεξε επηξξνή σο πξνο ην είδνο ηνπο είλαη βαζηθά 2: α) ην 

βηβιίν θαη β) ην άξζξν. Πην ζπγθεθξηκέλα, ε πην δεκνθηιήο πεγή πιεξνθνξηψλ 

γηα ηηο 6 εξγαζίεο ηνπ δείγκαηνο απνδεηθλχεηαη ην βηβιίν ην νπνίν ζπλαληάηαη σο 

είδνο αλαθνξάο ζε ζπλνιηθά 63 απφ ηηο 146 πεξηπηψζεηο. Δπηπιένλ, ηα άξζξα 

αθνινπζνχλ κεηά ηα βηβιία θαη έξρνληαη δεχηεξα, θηάλνληαο ηηο 59 απφ ηηο 146 

θεηκέλσλ-ζηφρσλ. 

Ωο πξνο ηα πνζνζηά γηα θάζε είδνο, αθνινπζεί ε επφκελε εηθφλα (Δηθφλα 4.2) 

ζηελ νπνία θαίλεηαη ε ππεξνρή ησλ βηβιίσλ θαη ησλ άξζξσλ σο αλαθνξψλ 

θαηαιακβάλνληαο απφ ηε κία ηα βηβιία ην 43.15% θαη απφ ηελ άιιε ηα άξζξα ην 

40.41%. Ωζηφζν, αμίδεη λα γίλεη αλαθνξά θαη ζηα ιεμηθά ηα νπνία θηάλνπλ ζε έλα 

πνζνζηφ ηεο ηάμεο ην 12,50% πεξίπνπ. 

 
Εικόνα 4.2: Ποζοζηά για κάθε είδορ αναθοπάρ 

4.2.4 Παξάγνληαο γιώζζα θαη είδνο αλαθνξάο 

ε κηα πξνζπάζεηα πεξαηηέξσ αλάιπζεο ησλ δεδνκέλσλ πνπ εμήρζεζαλ απφ ηηο 

αλαθνξέο, ζπλδπάζηεθαλ ζηνηρεία απφ ηε γιψζζα ησλ θεηκέλσλ θαη ην είδνο ησλ 

θεηκέλσλ απηψλ. Σν απνηέιεζκα ηνπ ζπλδπαζκνχ απηνχ παξνπζηάδεηαη ζηνλ 

επφκελν πίλαθα (Πίλαθαο 4.6). 

Πίνακαρ 4.6: Σςσνόηηηερ γλωζζών ανάλογα με ηην αναθοπά 

Γλώςςα Βιβλίο Λεξικό Άρκρο Παρουςίαςθ Διπλωματικι Συν 

Ελληνική 38 9 44 1 4 96 

Αγγλική 22 9 15 0 0 46 
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Γαλλική 3 0 0 1 0 4 

 

Παξαηεξψληαο ηνλ πίλαθα, ζπκπεξαίλεηαη πσο ε γιψζζα απνηειεί ελδηαθέξνληα 

παξάγνληα ζηελ επηινγή ηνπ είδνπο αλαθνξάο. Πην ζπγθεθξηκέλα, θαίλεηαη πσο 

φηαλ κηα αλαθνξά είλαη ειιεληθή ηφηε νδεγεί ζηηο πεξηζζφηεξεο πεξηπηψζεηο ζε 

άξζξν (44 απφ ηηο 96 ζπλνιηθά), ελψ αληίζεηα φηαλ είλαη αγγιηθή ηφηε νδεγεί 

βηβιίν (22 απφ ηηο 46 ζπλνιηθά). 

4.2.5 Παξάγνληαο επόπηεο θαη ζύλνιν βηβιηνγξαθηθώλ αλαθνξώλ 

ηε ζπλέρεηα ηεο αλάιπζεο βξίζθεηαη έλαο αθφκα ζπλδπαζκφο δεδνκέλσλ πνπ 

αθνξά ηφζν ηνπο επφπηεο αιιά θαη ην ζχλνιν ησλ βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ ζηηο 

εξγαζίεο πνπ επηβιέπνπλ. Πην ζπγθεθξηκέλα, έγηλε αλάιπζε ηνπ αξηζκνχ ησλ 

βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ ησλ εξγαζηψλ πνπ ν θάζε επφπηεο επηβιέπεη. Απφ ηελ 

αλάιπζε πξνθχπηεη ν επφκελνο πίλαθαο (Πίλαθαο 4.7). Απφ ηελ θαηάηαμε ησλ 

αλαθνξψλ ζπκπεξαίλεηαη πσο ν επφπηεο κε ηηο πεξηζζφηεξεο βηβιηνγξαθηθέο 

αλαθνξέο ζηηο εξγαζίεο πνπ επηβιέπεη είλαη ν επφπηεο πηπρηαθήο 4, κε 73 

αλαθνξέο ζηηο εξγαζίεο πνπ επηβιέπεη. Παξφια απηά θνληά κεηαμχ ηνπο, είλαη νη 

επφπηεο πηπρηαθήο 5 θαη επφπηεο πηπρηαθήο 1 κε 35 θαη 22 βηβιηνγξαθηθέο 

αλαθνξέο αληίζηνηρα. 

Πίνακαρ 4.7: Καηάηαξη εποπηών ανάλογα με ηον απιθμό βιβλιογπαθικών αναθοπών 

Επόπτθσ Σφνολο αναφορών 

Επόπτησ πτυχιακήσ 1 22 
Επόπτησ πτυχιακήσ 2 20 

Επόπτησ πτυχιακήσ 3 7 

Επόπτησ πτυχιακήσ 4 73 
Επόπτησ πτυχιακήσ 5 35 

 

4.2.6 Παξάγνληαο ζπγγξαθέο πηπρηαθήο θαη ζύλνιν βηβιηνγξαθηθώλ 

αλαθνξώλ 

Έλα ηειεπηαίν θνκκάηη πεξηγξαθηθψλ ζηαηηζηηθψλ πξηλ ε αλάιπζε πξνρσξήζεη ζε 

πην πξνρσξεκέλα ζηνηρεία, είλαη έλαο αθφκα ζπλδπαζκφο ζηνηρείσλ φπσο θαη ζηηο 

πξνεγνχκελεο πεξηπηψζεηο. Ο ιφγνο γηα ην ζπγγξαθέα πηπρηαθήο ζε ζρέζε κε ην 
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ζχλνιν αλαθνξψλ πνπ ρξεζηκνπνίεζαλ ζηηο πηπρηαθέο ηνπο. Παξαηεξψληαο ηνλ 

επφκελν πίλαθα (Πίλαθαο 4.8) πνπ παξνπζηάδεη ηελ ηειηθή θαηάηαμε ησλ 

ζπγγξαθέσλ ησλ πηπρηαθψλ ηνπ δείγκαηνο, ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5 δηαθξίλεηαη 

ζηελ πξψηε ζέζε κε 53 βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο ρξεζηκνπνηεκέλεο ζηελ 

πηπρηαθή ηεο εξγαζία. Ωζηφζν, ιίγν πην πίζσ βξίζθεηαη ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 

6 κε 35 θαη πην πίζσ ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 1 κε κφιηο 22.  

Πίνακαρ 4.8: Καηάηαξη ζςγγπαθέων πηςσιακήρ ανάλογα με ηον απιθμό βιβλιογπαθικών αναθοπών 

Συγγραφζασ πτυχιακισ Σφνολο αναφορών 
υγγραφζασ πτυχιακήσ 1 22 

υγγραφζασ πτυχιακήσ 2 20 

υγγραφζασ πτυχιακήσ 3 7 
υγγραφζασ πτυχιακήσ 4 20 

υγγραφζασ πτυχιακήσ 5 53 

υγγραφζασ πτυχιακήσ 6 35 

 

4.3 Γηαζηαπξώζεηο κεηαμύ κεηαβιεηώλ 

ε κηα απφπεηξα εκβάζπλζεο ηεο αλάιπζεο ζηα δεδνκέλα πνπ ε εξεπλεηήο είρε 

ζηα ρέξηα ηεο, έγηλαλ δηαζηαπξψζεηο κεηαμχ κεηαβιεηψλ. Ζ πξψηε απφπεηξα 

δηαζηαχξσζεο έγηλε κεηαμχ ηνπ επφπηε ηεο πηπρηαθήο θαη ηνπ ζπγγξαθέα ηεο 

πηπρηαθήο εξγαζίαο. Απφ ηελ πίλαθα ησλ δηαζηαπξσκέλσλ ζηνηρείσλ πξνθχπηεη 

πσο φινη νη επηβιέπνληεο αλέιαβαλ απφ κία πηπρηαθή ζην δείγκα ελψ 

ζπγθεθξηκέλα ν Βπδάο Θ., δχν. Απνηέιεζκα απηνχ, ε ππεξνρή ηνπ ζηελ θαηάηαμε  

ησλ ζπκκεηνρψλ ζηηο βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο ζηνλ πίλαθα δηαζηαπξσκέλσλ 

ζηνηρείσλ (Πίλαθαο 4.9) θαηαιακβάλνληαο ην 47,3% ησλ αλαθνξψλ. Να 

ζεκεησζεί πσο εδψ ιακβάλνληαη ππφςε κφλν νη έγθπξεο αλαθνξέο. 

Πίνακαρ 4.9: Διαζηαύπωζη δεδομένων επόπηη με ζςγγπαθέα πηςσιακήρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων επόπτη και ςυγγραφζα πτυχιακήσ εργαςίασ 

Επόπ
τθσ 

 
Συγγραφ

ζασ 1 
Συγγραφ

ζασ 2 
Συγγραφ

ζασ 3 
Συγγραφ

ζασ 4 
Συγγραφ

ζασ 5 
Συγγραφ

ζασ 6 
Συν 

Επόπ
τθσ 1 

Cou
nt 

21 0 0 0 0 0 21 

% of 
Tot
al 

14,4% 0 0 0 0 0 14,4% 

Επόπ Cou 0 19 0 0 0 0 19 
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τθσ 2 nt 

% of 
Tot
al 

0 13,0% 0 0 0 0 13,0% 

Επόπ
τθσ 3 

Cou
nt 

0 0 5 0 0 0 5 

% of 
Tot
al 

0 0 3,4% 0 0 0 3,4% 

Επόπ
τθσ 4 

Cou
nt 

0 0 0 18 51 0 69 

% of 
Tot
al 

0 0 0 12,3% 34,9% 0 47,3% 

Επόπ
τθσ 5 

Cou
nt 

0 0 0 0 0 32 32 

% of 
Tot
al 

0 0 0 0 0 21,9% 21,9% 

Total 

Cou
nt 

21 19 5 18 51 32 146 

% of 
Tot
al 

14,4% 13,0% 3,4% 12,3% 34,9% 21,9% 
100,0

0% 

 

Ζ επφκελε δηαζηαχξσζε πνπ έξρεηαη λα επεθηείλεη ηελ αλάιπζε είλαη απηή ησλ 

δεδνκέλσλ ηνπ έηνπο εθπφλεζεο θαη ηνπ ζπγγξαθέα πηπρηαθήο εξγαζίαο. Σα 

απνηειέζκαηα ηεο δηαζηαχξσζεο παξνπζηάδνληαη ζηνλ επφκελν πίλαθα (Πίλαθαο  

4.10) θαη παξαηεξείηαη πσο νη πεξηζζφηεξεο πηπρηαθέο έρνπλ γξαθεί ην 2017. Πην 

ζπγθεθξηκέλα, θαηά ην 2017, ηξεηο ζπλνιηθά πηπρηαθέο γξάθηεθαλ απφ ηνπο 

ζπγγξαθείο πηπρηαθήο 1, 2 θαη 6 αληίζηνηρα. Ωο πξνο ηηο βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο 

ε θάζε κηα απφ απηέο απνηέιεζε ην 14,4%, ην 13,0% θαη ην 21,9% ησλ ζπλνιηθψλ 

βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ ηνπ δείγκαηνο αληίζηνηρα. Απνηέιεζκα απηνχ, ην 

49,3% ηνπ ζπλνιηθνχ αξηζκνχ ησλ βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ λα πξνέξρεηαη απφ 

πηπρηαθέο πνπ έρνπλ γξαθηεί θαηά ην 2017. Παξφια απηά θαη γηα ην 2016 έρνπκε 

κηα αμηφινγε ζπκκεηνρή ζε βηβιηνγξαθηθέο αλαθνξέο θαη πηπρηαθέο εξγαζίεο. 

Αλαιπηηθφηεξα, ζην 2016 εληάρζεθαλ δχν ζπλνιηθά πηπρηαθέο νη νπνίεο ζχκθσλα 

κε ηα ζηνηρεία ησλ δηαζηαπξψζεσλ ζπλεηζέθεξαλ ζην 47,3% ησλ ζπλνιηθψλ 

βηβιηνγξαθηθψλ αλαθνξψλ ηνπ δείγκαηνο. 

Πίνακαρ 4.10: Διαζηαύπωζη δεδομένων έηοςρ ζςγγπαθή με ζςγγπαθέα πηςσιακήρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ζτουσ εκπόνηςησ και ςυγγραφζα πτυχιακήσ εργαςίασ 

Ζτοσ  Συγγραφ Συγγραφ Συγγραφ Συγγραφ Συγγραφ Συγγραφ Συν 
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ζασ 1 ζασ 2 ζασ 3 ζασ 4 ζασ 5 ζασ 6 

2005 

Co
unt 

0 0 5 0 0 0 5 

% 
of 

Tot
al 

0 0 3,4% 0 0 0 3,4% 

2016 

Co
unt 

0 0 0 18 51 0 69 

% 
of 

Tot
al 

0 0 0 12,3% 21,9% 0 
47,3

% 

2017 

Co
unt 

21 19 0 0 0 32 72 

% 
of 

Tot
al 

14,4% 13,0% 0 0 0 21,9% 
49,3

% 

Tota
l 

Co
unt 

21 19 5 18 51 32 146 

% 
of 

Tot
al 

14,4% 13,0% 3,4% 12,3% 34,9% 21,9% 
100,
0% 

 

ηε ζπλέρεηα ησλ δηαζηαπξψζεσλ ζπλαληάηαη απηή ηνπ επφπηε κε ηε γιψζζα 

θεηκέλνπ ζηφρνπ. Απφ ηνλ επφκελν πίλαθα (Πίλαθαο 4.11) παξαηεξείηαη πσο γηα 

ηελ Διιεληθή γιψζζα, ηελ θνξπθή θαηαθηάεη ν επφπηεο πηπρηαθήο 4  κε 58 

αλαθνξέο  γξακκέλεο ζηελ Διιεληθή. Ωζηφζν, ζηελ Αγγιηθή γιψζζα, ηα 

απνηειέζκαηα απηά αλαηξέπνληαη θαη ηελ πξψηε ζέζε έρεη ν επφπηεο πηπρηαθήο 5 

κε 21 ζπλνιηθά 46 αλαθνξέο. Σέινο, ζηα Γαιιηθά πνπ ζπλνιηθά απνηεινχληαη απφ 

κφιηο 4 αλαθνξέο ν επφπηεο πηπρηαθήο 2 βξίζθεηαη ζηελ πξψηε ζέζε κε 2 

αλαθνξέο. 

Πίνακαρ 4.11: Διαζηαύπωζη δεδομένων επόπηη με γλώζζα κειμένος ζηόσος 

Διαςταφρωςη δεδομζνων επόπτη με γλώςςα κειμζνου ςτόχου 

Επόπτθσ  Ελλθνικά Αγγλικά Γαλλικά Συν 

Επόπτθσ 1 
Count 11 9 1 21 
% of 
Total 

7,5% 6,2% 0,7% 14,4% 

Επόπτθσ 2 
Count 11 6 2 19 

% of 
Total 

7,5% 4,1% 1,4% 13,0% 

Επόπτθσ 3 
Count 5 0 0 5 

% of 3,4% 0 0 3,4% 



38 

 

Total 

Επόπτθσ  
Count 58 10 1 69 

% of 
Total 

39,7% 6,8% 0,7% 47,3% 

Επόπτθσ 5 
Count 11 21 0 32 
% of 
Total 

7,5% 14,4% 0 21,9% 

Total 
Count 96 46 4 146 

% of 
Total 

65,8% 31,5 2,7% 100,0% 

 

Μηα αθφκα δηαζηαχξσζε ησλ δεδνκέλσλ ηνπ επφπηε είλαη απηή κε ηα δεδνκέλα 

απφ ην είδνο ηεο αλαθνξάο. Σα απνηειέζκαηα ησλ δηαζηαπξψζεσλ 

παξνπζηάδνληαη ζηνλ επφκελν πίλαθα (Πίλαθαο 4.12). Γηα ην βηβιίν ινηπφλ, απφ 

ηηο 63 ζπλνιηθά αλαθνξέο ζην είδνο απηφ, νη 23 νθείινληαη ζηνλ επφπηε 4 ν 

νπνίνο βξίζθεηαη ζηελ πξψηε ζέζε γηα ην είδνο απηφ. Απφ ηελ πιεπξά ηνπ 

ιεμηθνχ, ηελ πξσηηά θαηέρεη κε κηθξή δηαθνξά ν επφπηε κε 5 απφ ηηο 18 αλαθνξέο 

ζε ιεμηθά. Ζ παξνπζίαζε αληηπξνζσπεχεηαη κφλν απφ ηελ επφπηε 1 ε νπνία 

ζρεηίδεηαη κε 2 απφ ηηο ζπλνιηθά δχν αλαθνξέο ζε παξνπζίαζε. Σέινο, νη  

δηπισκαηηθέο σο θείκελν ζηφρνο ζπλαληψληαη κφλν ζηνπο επφπηε 4 θαη 5. Απφ 

ηνπο δχν, ν πξψηνο ζρεηίδεηαη κε 3 αλαθνξέο ζε δηπισκαηηθέο ελψ ν δεχηεξνο ζε 

κφιηο κία. 

Πίνακαρ 4.12: Διαζηαύπωζη δεδομένων επόπηη με είδορ αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων επόπτη με είδοσ αναφοράσ 
Επόπτθσ  Βιβλίο Λεξικό Άρκρο Παρουςίαςθ Διπλωματικι Συν 

Επόπτθσ 1 
Count 11 3 5 2 0 21 

% of Total 7,5% 2,1% 3,4% 1,4% 00 14,4% 

Επόπτθσ 2 
Count 10 4 5 0 0 19 

% of Total 6,8% 2,7% 3,4% 0 0 13,0% 

Επόπτθσ 3 
Count 3 2 0 0 0 5 

% of Total 2,1% 1,4% 0 0 0 3,4% 

Επόπτθσ 4 
Count 23 4 39 0 3 69 

% of Total 15,8% 2,7% 26,7% 0 2,1% 47,3% 

Επόπτθσ 5 
Count 16 5 10 0 1 32 

% of Total 11,0% 3,4% 6,8% 0 0,7% 21,9% 

Total 
Count 63 18 59 2 4 146 

% of Total 43,2% 12,3% 40,4% 1,4% 2,7% 100,0% 

 

ηε δηαζηαχξσζε ηνπ επφπηε κε ηε κνξθή ηεο αλαθνξάο, απφ ηνλ επφκελν πίλαθα 

(Πίλαθαο 4.13) ζπκπεξαίλεηαη πσο ν επφπηεο 4 βξίζθεηαη ζηελ θνξπθή ηφζν ησλ 

ειεθηξνληθψλ φζν θαη ησλ έληππσλ αλαθνξψλ κε 52 θαη 17 αλαθνξέο αληίζηνηρα. 
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Πίνακαρ 4.13: Διαζηαύπωζη δεδομένων επόπηη με μοπθή κειμένος ζηόσος  

Διαςταφρωςη δεδομζνων επόπτη με μορφή αναφοράσ 

Επόπτθσ  Ηλεκτρονικι Ζντυπθ Συν 

Επόπτθσ 1 
Count 9 12 21 

% of 
Total 

6,2% 8,2% 14,4% 

Επόπτθσ 2 
Count 9 10 19 

% of 
Total 

6,2% 6,8% 13,0% 

Επόπτθσ 3 
Count 1 4 5 
% of 
Total 

0,7% 2,7% 3,4% 

Επόπτθσ 4 
Count 52 17 69 

% of 
Total 

35,6% 11,6% 47,3% 

Επόπτθσ 5 
Count 21 11 32 

% of 
Total 

14,4% 7,5% 21,9% 

Total 
Count 92 54 146 
% of 
Total 

63,0% 37,0% 100,0% 

 

ηε δηαζηαχξσζε έηνπο εθπφλεζεο πηπρηαθήο κε ηε γιψζζα θεηκέλνπ ζηφρνπ 

ελδηαθέξνλ έρνπλ ηα έηε 2016 θαη 2017 κηαο θαη ζπγθεληξψλνπλ ηηο πεξηζζφηεξεο 

αλαθνξέο (Πίλαθαο 4.14). Γηα ην 2016 νη ειιεληθέο αλαθνξέο έρνπλ ηελ ηηκεηηθή 

ηνπο αθνχ απφ ηα 69 πνπ εληνπίδνληαη ζε πηπρηαθέο ηνπ έηνπο απηνχ ηα 58 είλαη 

γξακκέλα ζηελ Διιεληθή γιψζζα. Παξφια απηά ην 2017 ε εηθφλα απηή 

αλαηξέπεηαη θαη ηελ πξψηε ζέζε θαηαθηνχλ νη αλαθνξέο ζηελ Αγγιηθή φπνπ 

απνηεινχλ ηα 36 απφ ηα 72 ζην ζχλνιν γηα ην έηνο. Ωζηφζν, νη ειιεληθέο 

αλαθνξέο δε βξίζθνληαη πνιχ πην πίζσ θαη απνηεινχλ ηα 33 απφ ηα ππφινηπα 36 

γηα ην 2017. 

Πίνακαρ 4.14: Διαζηαύπωζη δεδομένων έηοςρ εκπόνηζηρ πηςσιακήρ επγαζίαρ με γλώζζα αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ζτουσ εκπόνηςησ πτυχιακήσ με γλώςςα αναφοράσ 

Ζτοσ  Ελλθνικά Αγγλικά Γαλλικά Συν 

2005 
Count 5 0 0 5 

% of Total 5,4% 0 0 3,4% 

2016 
Count 58 10 1 69 

% of Total 39,7% 6,8% 0,7% 47,3% 

2017 
Count 33 36 3 72 

% of Total 22,6% 24,7% 2,1% 49,3% 

Total 
Count 96 46 4 146 

% of Total 65,8% 31,5% 2,7% 100,0% 
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Όπσο θ ζηελ πξνεγνπκέλε δηαζηαχξσζε, έηζη θαη ζε απηή ηα έηε κε πεξηζζφηεξν 

ελδηαθέξνλ είλαη ηα 2016 θαη 2017 (Πίλαθαο 4.15). Ζ δηαζηαχξσζε αθνξά ηα έηε 

ζπγγξαθήο πηπρηαθψλ θαη ηα είδε αλαθνξάο. Γηα ην 2016 νη πεξηζζφηεξεο 

αλαθνξέο είλαη ηα άξζξα ηα νπνία είλαη 39 απφ ηα ζπλνιηθά 69 πνπ ζπλαληψληαη 

θαη είηε βηβιία, είηε ιεμηθά, είηε άξζξα, είηε παξνπζηάζεηο είηε δηπισκαηηθέο. 

Παξφια απηά ην 2017, νη 37 απφ ηηο 72 ζπλνιηθά αλαθνξέο νδεγνχλ ζε βηβιία 

θέξλνληαο ηα ζηελ πξψηε ζέζε γηα ην έηνο. 

Πίνακαρ 4.15: Διαζηαύπωζη δεδομένων έηοςρ εκπόνηζηρ πηςσιακήρ με είδορ αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ζτουσ εκπόνηςησ πτυχιακήσ με είδοσ αναφοράσ 

Ζτοσ  Βιβλίο Λεξικό Άρκρο Παρουςίαςθ Διπλωματικι Συν 

2005 
Count 3 2 0 0 0 5 

% of Total 2,1% 1,4% 0 0 0 3,4% 

2016 
Count 23 4 39 0 3 69 

% of Total 15,8% 2,7% 26,7% 0 2,1% 47,3% 

2017 
Count 37 12 20 2 1 72 

% of Total 25,3% 8,2% 13,7% 1,4% 0,7% 49,3% 

Total 
Count 63 18 59 2 4 146 

% of Total 43,2% 12,3% 40,4% 1,4% 2,7% 100,0% 

 

ηε ζπλέρεηα ησλ δηαζηαπξψζεσλ βξίζθεηαη ην έηνο εθπφλεζεο κε ηε κνξθή 

αλαθνξάο ηα απνηειέζκαηα ησλ νπνίσλ παξνπζηάδνληαη παξαθάησ (Πίλαθαο 

4.16). Γηα ην 2016 ε ειεθηξνληθή κνξθή θεηκέλσλ ζηφρσλ ππεξηεξεί ηεο έληππεο 

αθνχ ζπγθεληξψλεη 52 απφ ηηο ζπλνιηθά 69 αλαθνξέο έλαληη 1 ηεο έληππεο. 

Ωζηφζν γηα ην 2017, ε δηαθνξά αλάκεζα ζηηο κνξθέο είλαη κηθξφηεξε αθνχ ε 

ειεθηξνληθή κνξθή ζπγθεληξψλεη 39 αλαθνξέο ελψ ε έληππε 33. 

Πίνακαρ 4.16: Διαζηαύπωζη δεδομένων έηοςρ εκπόνηζηρ πηςσιακήρ με μοπθή αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ζτουσ εκπόνηςησ πτυχιακήσ με μορφή αναφοράσ 

Ζτοσ  Ηλεκτρονικι Ζντυπθ Συν 

2005 
Count 1 4 5 

% of Total 0,7% 2,7% 3,4% 

2016 
Count 52 17 69 

% of Total 35,6% 11,6% 47,3% 

2017 
Count 39 33 72 

% of Total 26,7% 22,6% 49,3% 

Total 
Count 92 54 146 

% of Total 63,0% 37,0% 100,0% 

 

Μηα λέα θαηεγνξία δηαζηαπξψζεσλ είλαη απηή κε πξψην ζηνηρείν ην ζπγγξαθέα 

πηπρηαθήο. Ζ πξψηε δηαζηαχξσζε γίλεηαη κε ηε γιψζζα πηπρηαθήο θαη ηα 

απνηειέζκαηα παξνπζηάδνληαη παξαθάησ (Πίλαθαο 4.17). Γηα ηελ Διιεληθή 
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γιψζζα ζηηο αλαθνξέο, ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5 μερσξίδεη κε δηαθνξά 

θαηέρνληαο 41 απφ ηηο 96 ζπλνιηθά αλαθνξέο. Παξφια απηά, ζηελ Αγγιηθή 

γιψζζα ε πξσηηά αλήθεη ζηε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 6 ε νπνία θαη απηή μερσξίδεη 

θαηέρνληαο ηηο 21 απφ ηηο 46 αλαθνξέο ηεο γιψζζαο. ηα Γαιιηθά ηα δεδνκέλα 

είλαη απινχζηεξα αθνχ ζπλνιηθά ην δείγκα έρεη κφλν 4 αλαθνξέο απφ ηηο νπνίεο νη 

2 εληνπίδνληαη ζηελ πηπρηαθή ηνπ ζπγγξαθέα πηπρηαθήο 2 

Πίνακαρ 4.17:Διαζηαύπωζη δεδομένων ζςγγπαθέα πηςσιακήρ με γλώζζα αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ςυγγραφζα πτυχιακήσ με γλώςςα αναφοράσ 
Συγγραφζασ 

πτυχιακισ 
 Ελλθνικά Αγγλικά Γαλλικά Συν 

Συγγραφζασ 1 
Count 11 9 1 21 

% of Total 7,5% 6,2% 0,7% 14,4% 

Συγγραφζασ 2 
Count 11 6 2 19 

% of Total 7,5% 4,1% 1,4% 13,0% 

Συγγραφζασ 3 
Count 5 0 0 5 

% of Total 3,4% 0 0 3,4% 

Συγγραφζασ 4 
Count 17 1 0 18 

% of Total 11,6% 0,7% 0 12,3% 

Συγγραφζασ 5 
Count 41 9 1 51 

% of Total 28,1% 6,2% 0,7% 34,9% 

Συγγραφζασ 6 
Count 11 21 0 32 

% of Total 7,5% 14,4% 0 21,9% 

Total 
Count 96 46 4 146 

% of Total 65,8% 31,5% 2,7% 100,0% 

 

Δπφκελε δηαζηαχξσζε κε πξψην ζηνηρείν ην ζπγγξαθέα πηπρηαθήο είλαη απηή πνπ 

έρεη δεχηεξν ην είδνο αλαθνξάο. χκθσλα κε ηνλ πίλαθα ησλ απνηειεζκάησλ 

(Πίλαθαο 4.18) ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 6 είλαη ε πξψηε ζηελ θαηεγνξία 

αλαθνξψλ πνπ νδεγνχλ ζε βηβιία θαηέρνληαο 16 απφ ηηο 63 αλαθνξέο. Ωζηφζν, 

ιίγν πην πίζσ βξίζθεηαη ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5 κε 13. Γηα ηελ θαηεγνξία ηνπ 

ιεμηθνχ ππάξρνπλ 18 αλαθνξέο απφ ηηο νπνίεο νη 5 αλήθνπλ ζηε ζπγγξαθέα 

πηπρηαθήο 6 θαη νη 4 ζην ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 2. Σελ πξσηηά θαη κε κεγάιε 

δηαθνξά κάιηζηα ζηελ θαηεγνξία ησλ άξζξσλ θαηέρεη ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5 

έρνληαο 33 απφ ηηο 59 ζπλνιηθά αλαθνξέο ηηο θαηεγνξίαο. ηελ θαηεγνξία ηεο 

παξνπζίαζεο βξίζθεηαη απνθιεηζηηθά ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 1 έρνληαο 2 απφ ηηο 

ζπλνιηθά 2 αλαθνξέο. Σέινο, ζηηο δηπισκαηηθέο ζπλαληψληαη 4 αλαθνξέο απφ ηηο 

νπνίεο νη 3 αλήθνπλ ζηε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5. 
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Πίνακαρ 4.18: Διαζηαύπωζη δεδομένων ζςγγπαθέα πηςσιακήρ με είδορ αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ςυγγραφζα πτυχιακήσ με είδοσ αναφοράσ 

Συγγραφζασ 
πτυχιακισ 

 Βιβλίο Λεξικό Άρκρο Παρουςίαςθ Διπλωματικι Συν 

Συγγραφζασ 1 
Count 11 3 5 2 0 21 
% of 
Total 

7,5% 2,1% 3,4% 1,4% 00 14,4% 

Συγγραφζασ 2 
Count 10 4 5 0 0 19 

% of 
Total 

6,8% 2,7% 3,4% 0 0 13,0% 

Συγγραφζασ 3 
Count 3 2 0 0 0 5 

% of 
Total 

2,1% 1,4% 0 0 0 3,4% 

Συγγραφζασ 4 
Count 10 2 6 0 0 18 
% of 
Total 

6,8% 1,4% 4,1% 0 0 12,3% 

Συγγραφζασ 5 
Count 13 2 33 0 3 51 

% of 
Total 

8,9% 1,4% 22,6% 0 2,1% 34,9% 

Συγγραφζασ 6 
Count 16 5 10 0 1 32 

% of 
Total 

11,0% 3,4% 6.8% 0 0.7% 21.9% 

Total 
Count 63 18 59 2 4 146 
% of 
Total 

43.2% 12.3% 40.4% 1.4% 2.7% 100.0% 

 

Ζ δηαζηαχξσζε ηνπ ζπγγξαθέα πηπρηαθήο κε ηα δεδνκέλα γηα ηε γιψζζα 

αλαθνξάο έθεξε ηα απνηειέζκαηα ηνπ επφκελνπ πίλαθα (Πίλαθαο 4.19). Γηα ηηο 

αλαθνξέο πνπ νδεγνχλ ζε θείκελα γξακκέλα ζηελ Διιεληθή, πξψηε κε δηαθνξά 

έξρεηαη ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5 έρνληαο ηηο 42 απφ ηηο 92 αλαθνξέο. Γεχηεξε 

έξρεηαη ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 6 έρνληαο ηηο κηζέο αλαθνξέο απφ ηελ πξψηε, 

δειαδή 21. ηα Αγγιηθά ε εηθφλα είλαη δηαθνξεηηθή αθνχ πξψηνο έξρεηαη ε  

ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 1 κε 12 αλαθνξέο θαη αθνινπζνχλ νη ζπγγξαθέαο 

πηπρηαθήο 6 κε 11 θαη ν ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 2 κε 10 αλαθνξέο.  

Πίνακαρ 4.19: Διαζηαύπωζη δεδομένων ζςγγπαθέα πηςσιακήρ με γλώζζα αναθοπάρ 

Διαςταφρωςη δεδομζνων ςυγγραφζα πτυχιακήσ με γλώςςα αναφοράσ 

Συγγραφζασ 
πτυχιακισ 

 Ελλθνικά Αγγλικά Συν 

Ακαναςιάδου 
Count 9 12 21 

% of Total 6,2% 8,2% 14,4% 

Μιμιδάκθσ 
Count 9 10 19 

% of Total 6,2% 6,8% 13,0% 

Τυροπάνθ 
Count 1 4 5 

% of Total 0,7% 2,7% 3,4% 
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Παναγιωτόπου
λοσ 

Count 10 8 18 

% of Total 6,8% 5,5% 12,3% 

Λιάλιου 
Count 42 9 51 

% of Total 28,8% 6,2% 34,9% 

Τηανάκθ 
Count 21 11 32 

% of Total 14,4% 7,5% 21,9% 

Total 
Count 92 54 146 

% of Total 63,0% 37,0% 100,0% 

 

Δπφκελε δηαζηαχξσζε ήηαλ απηή ηνπ επηβιέπσλ πηπρηαθήο κε ηε ρξνλνινγία 

έθδνζεο ησλ αλαθνξψλ. Αμίδεη λα ζεκεησζεί πσο γηα ιφγνπο ζσζηήο 

παξνπζίαζεο ηνπ πίλαθα νη ρξνλνινγίεο νκαδνπνηήζεθαλ, δεκηνπξγψληαο ηηο εμήο 

θαηεγνξίεο: 

 1941-1960 

 1960-1980 

 1981-2000 

 2001-2020 

Έηζη, απφ ηνλ πίλαθα πνπ δεκηνπξγήζεθε παξαηεξείηαη πσο νη πεξηζζφηεξεο 

αλαθνξέο νδεγνχλ ζε θείκελα ηα νπνία έρνπλ δεκνζηεπζεί απφ ην 2001 έσο ην 

2020 θαη πην ζπγθεθξηκέλα θηάλνπλ ηα 96 απφ ηα 146 ζπλνιηθά θείκελα. Σν 

γεγνλφο απηφ είλαη ηδηαίηεξα ζεηηθφ αθνχ θαίλεηαη πσο νη επφπηεο παξνηξχλνπλ 

ηνπο θνηηεηέο λα ρξεζηκνπνηνχλ ζχγρξνλεο πεγέο ζηηο πηπρηαθέο ηνπο. 

Πίνακαρ 20: Διαζηαύπωζη δεδομένων σπονολογίαρ έκδοζηρ αναθοπάρ με επόπηη πηςσιακήρ 

Γηαζηαχξσζε δεδνκέλσλ επφπηε πηπρηαθήο κε ρξνλνινγία έθδνζεο αλαθνξάο 

Υξνλνινγία 

έθδνζεο 

Δπόπηεο 

1 

Δπόπηεο 

2 

Δπόπηεο 

3 

Δπόπηεο 

4 

Δπόπηεο 

5 
πλ 

1941-1960 0 1 0 0 1 2 

1961-1980 1 6 0 1 3 11 

1981-2000 7 2 5 19 6 39 

2001-2020 13 10 0 49 22 96 

πλ 21 19 5 69 32 146 

 

Μηα αθφκα δηαζηαχξσζε αθνξά ηα δεδνκέλα ησλ ρξνλνινγηψλ κε απηά ησλ 

ζπγγξαθέσλ πηπρηαθήο. Απφ ηνλ αληίζηνηρν πίλαθα, ε ζπγγξαθέαο πηπρηαθήο 5 

μερσξίδεη κε ηε ζπλεηζθνξά ηεο ζηηο αλαθνξέο αθνχ θηάλεη ζηελ πξψηε ζέζε 
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ηφζν ζε ζρέζε κε ην ζχλνιν ησλ αλαθνξψλ (51 απφ 146 ζην ζχλνιν) αιιά θαη ζε 

ζρέζε κε αλαθνξέο απφ ην 2001 έσο ην 2020 (38 απφ 51 ζην ζχλνιν)  

Πίνακαρ 21: Διαζηαύπωζη δεδομένων σπονολογίαρ έκδοζηρ αναθοπάρ με ζςγγπαθέα πηςσιακήρ  

Γηαζηαχξσζε δεδνκέλσλ ζπγγξαθέα πηπρηαθήο κε ρξνλνινγία έθδνζεο αλαθνξάο  

Υξνλνιν

γία 

έθδνζεο 

Αζαλαζηά

δνπ 

Μηκηδά

θεο 

Σπξνπά

λε 

Παλαγηωηόπν

πινο 

Ληάιη

νπ 

Σδαλα

θε 

π

λ 

1941-

1960 
0 1 0 0 0 1 2 

1961-

1980 
1 6 0 0 1 3 11 

1981-

2000 
7 2 5 7 12 6 39 

2001-

2020 
13 10 0 11 38 22 94 

πλ 21 19 5 18 51 32 
14

6 
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5. ΤΜΠΔΡΑΜΑΣΑ 

Απφ ηελ αλάιπζε ησλ δεδνκέλσλ ηεο έξεπλαο πξνέθπςαλ θάπνηα ελδηαθέξνληα 

ζπκπεξάζκαηα. Πξψηα απ’ φια πξέπεη λα ζεκεησζεί πσο ρξεζηκνπνηήζεθαλ 6 

εξγαζίεο θνηηεηψλ ηνπ ΣΔΗ Ζπείξνπ ζηε ζρνιή Γηνίθεζεο θαη Οηθνλνκίαο θαη 

ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο Δπηρεηξήζεσλ. Ο πεξηνξηζκφο απηφο ηέζεθε 

αλάκεζα ζε άιινπο φπσο θαη ην φηη νη εξγαζίεο ζα πξέπεη λα ήηαλ ζην ςεθηαθφ 

απνζεηήξην θαη παξάιιεια πξνζβάζηκα απφ ηελ εξεπλήηξηα. Δπίζεο νη εξγαζίεο 

ζα έπξεπε λα εληάζζνληαη ζηνλ ηνκέα ηεο κεηαθξαζενινγίαο Με βάζε ην δείγκα 

θαη ηνπο πεξηνξηζκνχο πξνέθπςαλ 146 έγθπξεο αλαθνξέο απφ ην ζχλνιν ησλ 157. 

Πην ζπγθεθξηκέλα γηα ηα απνηειέζκαηα ηνπ δείγκαηνο θαη σο πξνο ηνπο 

ζπγγξαθείο, ε Διιεληθή επηζηεκνληθή θνηλφηεηα ηεο κεηαθξαζενινγίαο δεζπφδεη 

ζηηο πξψηεο ζέζεηο κε ηηο ζπγγξαθείο ηηο Μπαηζαιηά θαη ειιά, ρξσζηψληαο ηε 

ζέζε απηή (1
ε
 θαη 2

ε
) ζηε δνπιεηά ηνπο κε ηίηιν «Γισζζνινγηθή Πξνζέγγηζε ζηε 

Θεσξία θαη ηε Γηδαθηηθή ηεο Μεηάθξαζεο». Αληίζηνηρεο ζέζεηο είραλ θαηαθηήζεη 

νη ζπγγξαθείο απηνί θαη ζε άιιεο έξεπλεο (Ραςσκαληψηε, 2015). 

Σν θνκκάηη ηεο γιψζζαο έθεξε ζηελ επηθάλεηα ζπκπεξάζκαηα θαη πάιη ζρεηηθά 

κε ηα θείκελα-ζηφρνπο πνπ πξνέξρνληαη απφ ηα θείκελα-πεγέο πνπ 

ρξεζηκνπνηήζεθαλ ζηελ έξεπλα ηεο παξνχζαο εξγαζίαο. Πην ζπγθεθξηκέλα, 

βξέζεθε πσο απφ ηηο 146 έγθπξεο αλαθνξέο ζε θείκελα-ζηφρνπο, νη 96 νδεγνχζαλ 

ζε έξγα γξακκέλα ζηελ Διιεληθή. Παξφια απηά παξνπζηάζηεθαλ θαη αθφκα 46 

ζηελ Αγγιηθή. 

ηε ζπλέρεηα θαη σο πξνο ην είδνο θεηκέλνπ, απφ ηελ αλάιπζε πξνέθπςε πσο ην 

δεκνθηιέζηεξν είδνο αλαθνξάο είλαη ην βηβιίν. Παξφια απηά θαη ηα άξζξα 

θαηέθηεζαλ ηε δεχηεξε ζέζε ζηελ θαηάηαμε κε κηθξή δηαθνξά απφ ηα βηβιία. 

Αλαιπηηθφηεξα, ηα βηβιία θαηέθηεζαλ ην 43,15% ελψ ηα άξζξα ην 40,41%.  

Σέινο, παξαηεξήζεθε πσο ζηελ Διιεληθή ην πην δεκνθηιέο κέζν είλαη ην βηβιίν, 

ελψ ζηελ Αγγιηθή ην άξζξν. Παξάιιεια εμήρζεζαλ θαη άιια απνηειέζκαηα απφ 

ηηο δηαζηαπξψζεηο κεηαμχ δηαθνξεηηθψλ κεηαβιεηψλ ηα νπνία αθνξνχλ πην εηδηθέο 

πεξηπηψζεηο δεδνκέλσλ φπσο π.ρ. ηα έηε πνπ νινθιεξψζεθαλ νη πηπρηαθέο 
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εξγαζίεο ηνπ δείγκαηνο θαη ηα είδε θεηκέλσλ ζηφρσλ ζηα νπνία νδεγνχζαλ νη 

αλαθνξέο ησλ πηπρηαθψλ εξγαζηψλ. 
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6. ΠΔΡΙΟΡΙΜΟΙ ΚΑΙ ΠΡΟΣΑΔΙ ΓΙΑ ΔΡΔΤΝΑ 

Παξφιν πνπ ε έξεπλα έθηαζε ζε ζηα ζπκπεξάζκαηα πνπ αλαθέξζεθαλ ζηηο 

πξνεγνχκελεο παξαγξάθνπο ζα πξέπεη λα ηνληζηεί πσο δελ ζα πξέπεη λα 

απνηειέζνπλ γεληθεχζεηο γηα φιν ηνλ ηνκέα ηεο κεηαθξαζενινγίαο. Ζ 

γεληθεπζηκφηεηα ησλ ζπκπεξαζκάησλ έγθεηηαη ζε πεξηνξηζκνχο ηεο έξεπλαο απηήο 

ε νπνία ζε πξψηε θάζε ήηαλ πεξηνξηζκέλε κφλν ζην ΣΔΗ Ζπείξνπ, ζηε ζρνιή 

Γηνίθεζεο θαη Οηθνλνκίαο θαη ζπγθεθξηκέλα ζην ηκήκα Γηνίθεζεο Δπηρεηξήζεσλ. 

Απφ ηνλ πεξηνξηζκφ απηφ πξνθχπηνπλ νη πξνηάζεηο γηα ην κέιινλ θαη θαη’ 

επέθηαζε γηα πεξαηηέξσ έξεπλα. Πην αλαιπηηθά, κηα πξψηε πξφηαζε πξνο 

βειηίσζε είλαη ε έληαμε πεξηζζφηεξσλ πηπρηαθψλ θαη άξα αλαθνξψλ ζην δείγκα. 

Μηα έξεπλα κε πεξηζζφηεξεο αλαθνξέο σο δείγκα ζα κπνξνχζε λα νδεγήζεη ζε 

ζπκπεξάζκαηα θαη απνηειέζκαηα πνπ ζα κπνξνχζαλ λα γεληθεπηνχλ κε 

πεξηζζφηεξε επθνιία. Αθφκα, κηα επηπιένλ πξφηαζε πνπ ζα νδεγήζεη θαη πάιη 

ζηελ έληαμε πεξηζζφηεξσλ αλαθνξψλ ζην δείγκα είλαη ε ρξήζε πηπρηαθψλ φρη 

κφλν απφ ην ηκήκα Γηνίθεζεο Δπηρεηξήζεσλ αιιά θαη απφ άιια θαη φρη κφλν απφ 

έλα ΣΔΗ. 
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